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Ozet

Yunanlhlarin iddiasina gore; “Kalaslar, Yunan Makedon’udur” ve dolayisiyla
“Yunanlidir”. Diger taraftan yine Tiirkce konusan ve Ortodoks Hiristiyan di-
ni inanca sahip olan Gagavuzlar da “Yunanhdir”. Yine bu baglamda Yunanli-
lara ve batililara gére, Hiristiyan dini inanclarini terk edip, islim dini inan-
cin tercih edenler “Tiirklesmektedir”. Avrupa Birligi {iyesi Yunanistan ve
Yunanlilar, belki Yunanlhlikla hig ilgisi olmayanlar1 dahi “soydaslar1” olarak
“kesfederken”, kaynasirken, Yunanliligl yeniden insa ederken, 6tekileri Yu-
nanlilastirirken, onlara yardim ellerini uzatirken, Tiirkiye’de bazi Tiirkler
ise birakin “Tirklestirmeyi, asimilasyonu”, soydaslarini reddetmektedir.
Bazilar1 da “farkliliklar zenginliktir” diistincesiyle, farkliliklar1 kasiyarak,
daha da belirginlestirerek, kaynasmay1 ve dayanismay1 ortadan kaldirabile-
cek nitelikte kendilerini dtekilestirmektedir.

Anahtar Sozciikler: Yunanli, Yunanhlastirma, Tiirk, Kalas, Makedon,
Gagauz, asimilasyon.

Abstract

According to the Greek claims, “the Kalash are Greek Macedonians” and
therefore, “They are Greek”. Besides, Gagauz people, speaking Turkish as a
mother tongue and religiously Orthodox Christians, are also considered as
Greeks. Within this context, both the Greek and Western people claim that
those who had previously been Christian but chose Islam as a religion were
Turkified. On one hand, Greece, a member of the EU, and the Greeks are
“discovering” new people as their Kins that are probably unrelated to the
Grek nation, and getting closer to them, and, through this way, re-
constructing the nation of “being a Greek”, and Greekifying non-Greeks and
giving them a helping hand. On the other hand, in Turkey, some of the Turks
are refusing to Turkify others and to assimilate them an deven rejert their
kins as proper Turks. Aside from this, some other Turkish people, by es-
pousing the idea that “differences are richness”, scratch the differences and
make them more visible. They are othering themselves in such a way that
this negates solidarity and cohesion.
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GIRIS

Yunanlilarin iddiasina gore; “Kalaslar, Yunan Makedon’udur”! ve dolayisiyla
“Yunanhdir”. Diger taraftan yine Tiirkce konusan ve Ortodoks Hiristiyan
dini inanca sahip olan Gagavuzlar da “Yunanlidir”. Yine bu baglamda Yunan-
lilara ve batililara gore, Hiristiyan dini inanglarini terk edip, Islam dini inan-
cin tercih edenler “Tiirklesmektedir”. Bu sonuncu goriis, ilk bakista dogru
gibi goriinse de, o donemlerde Balkanlarda Hiristiyan dini inancina sahip
olan hi¢ Tirk yok muydu? Balkanlardaki Tirk varhgim Miisliiman dini
inancina sahip olan ve/veya Osmanh Tiirkleri ile ve 6zellikle de 1071 Ma-
lazgirt Savasindan sonra baslatmak ne kadar dogrudur. Unutulmamali ki
biitiin dillerde Balkan cografyasi i¢in kullanilan “Balkan” terimi de Tiirkge-
dir. Fakat gliniimiizde Balkan teriminin yerini, “Gliney Dogu Avrupa” terimi
kullanilmaya baslanmistir. Yunanhlar ise Balkan kavrami yerine
“Hersonisos tu Emu (Xepobvnoog tov Aipov)” terimini tercih etmektedirler,
ancak Balkan terimini de istemeyerek de olsa yine kullanmaya devam edili-
yorlar.

Yunanistan'da eskiden oldugu gibi bugiin de milli kimliklerle, kiilttir-
lerle ilgili Yunanhlastirma, “beyin yikama” faaliyetleri araliksiz devam et-
mektedir. Bu makalede glinlimiizde Kalaslarin ve Gagavuz (Gagauz,
Gokoguz) Tirklerinin Yunanlilastirilmasiyla, asimilasyonuyla ilgili olarak
Yunanlilarin ¢alismalarini/faaliyetlerini Yunan kaynaklarindan irdelemeye
calisacagim.

YUNANISTAN’DA YENi KESFEDILEN KALASLAR'IN
YUNANLILASTIRILMASI FAALIYETLERI

Yunanistan’in Iskender’i Isa’dan Once 327 tarihinde Kalaslar'in bélgesinden
gecti. Baz1 askerleri burada kaldi ve buglinkii Kalaslar olustu?. Diger taraf-
tan Dimitri Aleksandru’nun “Kalaslar: Himalaya Yunanlhlar1” adli kitabinda;
Kalaslarin disinda Pakistan’da Pahtun (Pestun), Hunzalar ve diger unutulan
“Yunanhlardan” da s6z edilmektedir. Yukarida ad1 gecen kitabin yazarinin
iddiasina gore; Pesaver’de bir miicahit kendisini tanitirken; “Bana Sef der-
ler... Ben Yunanliyim! Pahtun! (“Me Aéve Zé@...E{pat EAAnvoag! Matdav!”) de-
mis. Oysa “ben” diyor Yunanli yazar Dimitri Aleksandru; “Kalaslari,
Himalaya’daki Yunanlilar1 bulmak iizere harekete gecmistim ve tamamen
tesadiif eseri olarak yeni bir Yunan irki buluyordum. Ogrendim ki
Pahtun’lar eski Sakalar veya Iskitlerdi3... Bolgeyi Biiyiik iskender isgal edin-
ce, Biiyiik Iskender ve komutanlari yerli halkla evlilikler gergeklestirdi. Boy-
lece yerlilerle Makedonlar oyle bir karisti ki yerliler kendilerini bugiine

1 “H @uAl twv Koddg 1 mapovcia twv EMAvwv omv vk 7mewpo” igin
bkz. http://www.wake-up.gr/article_read.asp?id=175 (04.06.2008).

2 “Xovvia, Matdv, KaAdg: Ot amdyovol tov MeydAov AAeEavSpou oto Makiotdy”
http://www.hri.org/MPA/kalas/kalas2.html (04.6.2008)

3 [skitler hakkinda genis bilgi icin bkz. . Durmus, Iskitler (Sakalar), Ankara 1993.
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kadar “Yunan” olarak saymaya basladilar.” Adi1 gecen yazara goére Asya’nin
en iyi savascilari olan Pahtun’larin niifusu on iki milyon civarindadir.

Yunanlilarin, Pakistan’in kuzeybatisinda, Afganistan sinirina yakin
Hindukus Daglarinda, Nuristan, eski adiyla Kafiristan bolgesinde yasayan
Kalaglar (Kalash)* veya kendilerini tanimladiklar1 sekliyle “Yunanlilar”s
hakkindaki bilgileri, bundan yaklasik yirmi yil kadar dncesine kadar, giint-
miizden 23 yiizyll 6nce Biiyiik iskender’'in Dogu’ya diizenledigi seferlerde
bu bolgeye ulagsmasindan daha ileri gitmemekteydi®.

Atina’da 6gretmenlik yapan ve ayni zamanda dagcilik sporuyla da ug-
rasan Athanasios Lerunis, 1994 yilinda Pakistan’a gittiginde Kalas 1rki ile
tanist1 ve bu insanlarin Biiyiik iskender’in torunlar1 olduguna karar verdi.
Lerunis, Yunanistan’a déndiigiinde gazete ve dergilerde Kalas irki ile ilgili
arastirmalari hakkinda makaleler yazdi. Televizyonlarda programlar yapti
ve sonunda da s6z konusu bélgede bir okul yaptirilmasi amaciyla kampanya
baslatt1’.

4 http://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9A%CE%B1%CE%BB%CE%AC%CF%82 (23.5.2008).

5 http://www.hri.org/MPA/kalas/kalas2.html (4.6.2008).

6 “Karm EAAGSa 8ev toug Eéxaoe” http://www.hri.org/MPA/kalas/kalas3.html (04.06.2008

7 Kalaslarla ilgili kisa Ingilizce bir metin igin bkz.
http://www.kalami.net/2005/arthra/kalas.html (4.06.2008). metin aynen asagidaki gibidir:
«The Kalas is a small tribe of about 3000 people, living in Pakistan, in 3 valleys of mount
Hindukush, at 2000 to 3000 meters of height, dispersed in 30 little villages. They are
descendants of the troops of Alexander the Great. They are the only people on Earth that
observe the Dodecatheon (with altered names) as their official religion.

Their main festivals are the usual paganist 4 astronomical ones: Jossi in spring (Anthesteria),
Outshauo in summer, Poul in fall and Tsomos in winter (Kronia). The rituals are the ancient
Hellenic ones, particularly those of Macedonia.

Their everyday life is very close to what it was 2300 years ago: Their food, clothes, houses,
traditions, religion, rituals are intact. Only their language has changed; it is a mixture of
ancient dorian Greek, Sanscrit, Persian and local dialects. The Kalas language is only oral.
Danish ethnologists and linguists are trying to establish an appropriate phonetic alphabet for
them. Their music is very similar to the present day Northern Greek music of Macedonia.
Their dances are traditional cyclic ones, mimicking the rhythm of the Cosmos.

They are the only tribe in Pakistan who produce and drink wine (alcoholic beverages are
prohibited by the Islam). The garments of women are similar to the ancient Chiton, black with
embroided sleeves and hem. They have a characteristic coiffure with 5 pigtails. Their festive
hats have tufts, feathers and sea-shells, an indispensable constituent, obviously a relic of their
mediterranean descent. Men wear a jacket-like chiton, the sakkatsi, and the ancient
macedonian hat, the kausia. The "sakkatsi" is strikingly similar phonetically, to the "sakkaki",
the modern Greek word for jacket.

The houses of the Kalas are built of stone and wood, same as the present day northern Greek
houses, with a balkony at the upper floor. The facades of the houses are decorated with
carved meanders, rosettes, stars and geometric figures, as the ancient Hellenic facades. The
Kalas, contrary to their moslem neighbours, sit on chairs and stools and use forks and knives.
They live under tremendous pressure, coming from the Moslems that surround them. Their
territory is very hard to access; this can be done only with 4wheel drive cars. Arable land is
very limited, due to the narrow bredth of the valleys and also because the moslems, under
various pretexts, take it from them. The civilization of the Kalas is unfortunately outdated,
because their evolution has stoped; they even have regressed, due to oppression and
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Sonug olarak, Yunanlilarin iddiasina gore; “gen¢ Elen Makedon komu-
tan Biiyiik iskender’in, isa’dan Once 327 yilinda baslattig1 Asya seferi sira-
sinda Yunan Kkiiltiiriini yaymis oldugu bu boélge ve 6zellikle halihazirda
6.000 kisi olduklar: belirtilen Bilyiik iskender’in Yunan kékenli torunlar1”
resmi makamlarin da destegi ile Yunanistan’da toplumsal ilgi bulmaya bas-
lad1.

3.000 civarindaki ve Hindikus Daglar’'nda 2.500 metre yiikseklikteki
30 civarindaki kdyde yasayan ve yazili bir alfabesi dahi bulunmayan
Kalaslar'in kendilerini Biiyiik iskender’in torunlar olarak tamimladiklar,
“Sikander Azam”dan (Biiyiik Iskender’den) bahsettikleri, “Younani
Medicine: Yunani Medicine”i (Hipokrat tibbini) uyguladiklari, Pakistan’in
Karagi, Lahor, Pesaver kentlerindeki miizelerde Yunan Krallarinin isimleri-
nin, glimiis ve altin sikkelerin bulundugu ve Pakistan Turizm Kurumu tara-
findan hazirlanan brosiirlerde de Kalaslar'in boélgesindeki Yunan (Elen)
unsuruna atifta bulunuldugu belirtilmektedir8. Cok Tanrili olan Kalaslar'in
bas tanrilarin1 “DI ZAU?, Dia Zal” (Antik Yunan’da Tanrilar'in basi olan Dias)
olarak tanimladiklari, Farsca, Sanskritce ve Yunanca sozciiklerden olusan
dillerinde, eski Yunancayla ortak olan “nom” (Yunanca onoma-isim),
“parim” (eski Yunanca parimi-yiiriimek), “ila” (Yunanca ela-gel), “dontugya”
(Yunanca dontia-disler) ve “heman” (Yunanca himonas-kis) v.s. gibi sozciik-
leri kullandiklari, erkeklerin baslarina giydikleri “sakatsi’nin antik Make-
don kepini ¢agristirdigl ve etraflar1 Miisliimanlarla gevrili Kalaslar'in sarap
tretimini ve kullanimini devam ettirdikleri ileri stiriilmektedir. Yunanis-
tan’da, bu halkin Biiyiik Iskender’in bolgede kalan askerlerinin torunlari
oldugu haber ve televizyon programlari ile yazili basinda genis bir bigimde
islenmeye baslanmis ve Yunan seyahat acenteleri vasitasiyla bolgeye ziya-
retler yogunlagsmaktadir10,

1995 yilinda Yunanistan Ortadgretim Ogretmenler Sendikas1 Konfede-
rasyonu Yunanistan genelinde Kalaslar'a yardim amaciyla kampanya bas-
latt1 ve toplanan yardimla bolgedeki Baburet/Krakal Koyii'ne bes derslikli
okul ve yurt yaptirildi. Ayrica Yunanlilarca, civar yerlesim bolgelerinden
Ogrencilerin okula iicretsiz olarak tasinmasi amaciyla, okul servisi olarak
kullanilmak iizere bir jeep tipi ara¢ hediye edildi. S6z konusu egitim komp-

economical adversity. About a century ago, they were numerous, more than 100.000; most
are now turned into moslems, due to the constant pressure of the cosmopolitan religion. The
3000 Kalas can barely survive with their scarce products. Their methods of cultivation of land
are outdated».

8 http://abnet.agrino.org/htmls/D/D012.html (23.5.2008).; http://www.pellaia.gr/Kalas.htm
(23.5.2008).

9 Hayat veren anlamindadir. Bkz. http://www.pellaia.gr/Kalas.htm (23.5.2008).

10 http://abnet.agrino.org/htmls/D/D012.html (23.5.2008).;
http://www.pellaia.gr/Kalas.htm (23.5.2008).;
http://noctoc-noctoc.blogspot.com/2007/05/kalash.html (8.06.2008).; 14.07.2001 Tarihli
Eleftherotipia Gazetesi.
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leksinin ag¢ilis1 amaciyla diizenlenen térene Yunanistan'dan genis bir basin
grubu katildi. Okulun 6niine yerlestirilen tabelada; “Yunanl 6grenci ve 68-
retmenlerin yardimlariyla” insa edildigi ibaresi yazildi. Yunanistan’'daki
okullarda ve kiiltiir merkezlerinde diizenlenen onlarca etkinlikte Kalaslar,

~ »

“Elenlerin Orta Asya’daki Varlig1” konusu islendi.

UNESCO tarafindan, diinyada kaybolmaya yiliz tutmus son bes irktan
biri olarak ilan edilen Kalaslari kesfeden Yunan sivil toplum oérgiitleri, ban-
kalari, yerel yonetimleri ve resmi kurumlari, birbirileriyle yaris halinde
bolgeye yardim yapmaya basladilar. Bolgenin igme suyu ve sulama altyapi
calismalarinda kullanmak iizere ve Kalaslar'in diger ihtiyaclarini da karsi-
lamak amaciyla 6.2.1998 tarihinde Yunan Devlet televizyonu ET-3 kanalin-
da canli yayinlarla yardim kampanyasi ilk kez diizenlendi ve 30.000.000
drahmi yaklasik olarak 130.000 Avro civarinda yardim toplandi. Yunanis-
tan’dan ikinci yardim kampanyasi, dort yil sonra Yunanistan’a Kalas 6gret-
meni Anis Umar geldiginde 13.4.2002 tarihinde yine Yunan ET-3 televizyo-
nunda diizenlendi. S6z konusu yardim kampanyalar: stiresince programa
Bakanlar, Belediye Baskanlari, Yurtdisi “Elenizm Konseyi” temsilcileri, siya-
setciler ve Bat1 Trakya’dan “Pomak” Tiirk ¢ocuklari katildill. Ayrica Selanik
Aristotelio Universitesi tarafindan 7-9 Kasim 2008 tarihlerinde “Kalaslarin,
Dilleri ve Kiiltiirleri” hakkinda uluslararasi bir bilgi séleni/sempozyum
diizenlendi??

Antik Yunanlilarin izlerini tasidig1 iddia edilen Kalaslar'in, Yunanlilarin
ve ozellikle de Yunan milliyetci cevrelerin ilgi odagi haline gelmesiyle birlik-
te, yapilan arastirmalar sonucunda, Kalaslarla Yunanlilarin DNA 6rnekleri-
nin ayni oldugunun tespit edildigi ileri stiriilmeye baslandi?3.

Kalaslarin yasadig1 bolgelerde ¢ekilen fotograflarla hazirlanan kartpos-
tallar biitiin Yunanistan’daki okullarda ve kitapg¢ilarda satilmaya baslandu.
Bununla birlikte, Yunan Kiiltiir Bakanligi’'nin da destegiyle, Kalaslarin orf ve
adetlerini yansitan ve bolgeyi ziyaret eden bilim adamlari ve basin mensup-
lar tarafindan hazirlanan kitaplar yayinlanmaya baslandi. Kalas kadinlar:
tarafindan yapilmis olan Yunanistan’in bolgesel folklorik 6zelliklerini yansi-
tan kii¢lik kuklalar, Atina’nin en saygin miizesi olan Benaki Miizesi'nde ta-
nesi 140 Avro’dan satisa sunuldu. Basta devlet kanallar1 olmak tizere, biitiin
Yunan televizyonlarinda Biiyiik iskender déneminin karakteristik 6zellikle-
rini tasiyan “sari sagli, mavi gozlii” Kalaslar sik sik islenen bir konu haline
geldi.

Yunanistan’da, 1995 yilinda, Kalaslara yapilan yardimlar1 koordine et-
mek amaciyla “Kalas Dostlar1” adli bir sivil toplum 6rgitii kuruldu. Yunanh

11 http://www.gothess.gr/docs/kalas.html (4.6.2008).; 01.04.2002 Atina’da yayimlanan
tarihli Eleftherotipia (EAEYOEPOTYIIIA) Gazetesi.

12 http://mail.phl.uoc.gr/announce/docjzCkGczT61.doc (04.06.2008).; Sempozyum sunum
metinler i¢cin bkz. www.enl.auth.gr/icldt-Ka

13 http://pelasgos.e-e-e.gr/files/archive-38.html (12.05.2008).
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miizik yapimcilari, Kalaslarin sarkilarindan CD’ler olusturarak satisa sundu-
lar. Ayni y1l, 9-19 yaslari arasindaki 12 Kalas 6grenci, baslarinda 6gretmen-
leri Ali Samar’la birlikte Yunanistan Milli Egitim ve Din Isleri Bakanhg hi-
mayesinde Yunanistan’a getirildiler. Bircok televizyon kanalinin canli yayi-
nina katildilar ve bu arada Yunanistan’da kaldiklar1 miiddet¢e Yunan dili ile
kultiirti egitimine tabi tutuldular. Yunan Gazetelerine deme¢ veren bu 68-
renciler, Biiyiik Iskender’i atalari olarak kabul ettiklerini beyan ettiler.

“Yunanl Goniilliler” adli bir sivil toplum orgitii, 1995 yilinda
Kalaslarin yasadig1 bolgeye diizenlemis oldugu bir inceleme gezisine “Diin-
ya Doktorlar1 Yunanistan Subesi” iiyelerinin de katilimini saglayarak, bol-
gede genel bir saglik taramasi yaptilar. Ayrica Buburet vadisindeki Brun
Koyi'nde “Kalas Kiiltiir Merkezi-Kalashadur”un ag¢ilisin1 gerceklestirdiler.
S6z konusu Merkez, biinyesinde, okul, yurt, geleneksel sanatlarla ilgili mes-
lek edindirme subesi, kiitiiphane, miize, ilk yardim ve klasik gelenegin kayit
altina alinmasi ve incelenmesinden sorumlu bir béliim de bulunmaktadir.

Son yillarda Yunanistan’da, yurtdisinda yasayan Yunanllara (Elenler’e)
yonelik diizenlenen etkinlikler kapsamina dahil edilmis olan Kalaslardan
baz1 égrencilere geri dénmeleri kosuluyla Yunan Universitelerinde burs
saglanmaya ve yaz aylarinda bazi 6grencilere de ayn1 Moldova’'daki Gagavuz
Tiirklerine de uyguladiklar: bir program cergevesinde Yunanistan’'daki yaz
kamplarinda konuk edilmeye baslandilar.

Ayrica, 2007 yilinda; “2500 Yil Sonra: Dogunun Elenleri, Batinin
Elenleri ile Bulusuyor” adli proje cercevesinde, Giiney italya’nin Calavria
bolgesinde yasayan Elen koékenliler, baska bir deyisle Grekaniler!# ile
Kalaslar1 bulusturmak amaciyla, Atina’da Kalas irkindan olan aktivist Tag
Han Kalas ile Calavria bolgesinden yazar Antonio Mauro, Elen kékenliler
olarak Yunanllarla birlikte bir toplant1 diizenledi ve Kalaslarin Shara folk-
lor ekibi ile Kalavria bolgesi Elenlerinin Cumelka folklor ekibinin Yunanh
folklor arastirmacilari ile birlikte belirli bir siire bir kampta birlikte yasa-
malarina ve ortak arastirmalar yapmalarina karar verildi. 17 Grekani, 17
Kalas ve 11 Yunanlinin birlikte yapacaklari bu ¢alismaya, Yunanlilar arasin-
da Bat1 Trakya'nin, Yunanhlarin ifadesiyle “Pomak koylerinden bir Miisli-
man ¢ocugunun” da yer almasi kararlastirildi?s.

GAGAVUZLARIN KOKENI VE YUNANLILASTIRILMASI

Yukarida genisge bir bicimde yer verilen Kalaslar ve digerleri hakkinda
Yunanistan ve Yunanhlarin uyguladigl Yunanhlastirma taktiklerinin bir
benzeri Yunanhlar tarafindan; ana dilleri Tiirk¢e olan ve Ortodoks Hiristi-
yan dini inancina sahip Gagavuz Tiirkleri i¢cin de uygulanmaktadir. Bu uygu-

14 Asag talya’daki Eski Yunanlilar “Grekani” hakkinda bilgiler icin bkz.
http://abnet.agrino.org/htmls/D/D010.htm (23.5.2008)
15 Bkz. http://abnet.agrino.org/htmls/D/D012.html (23.5.2008).
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lamalari, esasen bir Gagavuz Tirki olan Hristos St. Kozaridis'in 2009 Hazi-
raninda “Biz Gagavuzlar: Kimlik-Tarihsel Kaynak ve Zaman Igindeki Siire-
cimiz” isimli kitab1 yayimlandiginda ve Yunanlilara tanitildigi giinlerde de
yogun bir bicimde ortaya ¢ikti. Yunan basininda bu vesile ile Gagavuzlar
genis bir bicimde yer ald1

Adi1 gecen Kkitabin yazar1 Hristos St. Kozaridis, Dedeaga¢ ilinin
Kumciftligi kazasinin “Amovuno” kdyiinde 1962 yilinda diinyaya gelmis ve
Selanik Dis Hekimligi Fakiiltesinden mezun olmus. Miibadeleye tabi tutulan
ve hi¢ Yunanca bilmeyen, ana dili Tiirk¢e olan Dogu Trakyali bir ailenin
cocugu oldugu iddia edilmektedir. Babasi Edirne “Haskdy” yakinlarindaki
“Koca Hidir” kdylinden bir Gagavuz'dur. Annesi ise “Uzun Koéprii"niin “Ka-
ramca” koyiindendir. Bu ailenin ¢ocugu ve esasen bir Gagavuz Tiirkii olan
Kozaridis, Sarisabanl bir Yunanl ile evlendikten sonra 1989 yilindan beri
Kavala yakinlarindaki Sarisaban’da dis hekimligi meslegini icra ederek ya-
samaktadir. Tarihe merakl oldugu iddia edilmektedir ve amator olarak
tarih konularinda kitaplar yayimlamaktadir. Spor ve kiiltiirel derneklere
tiyedir. Toplumsal, kiiltiirel ve siyasi meselelerle ilgilenmektedir. Daha 6nce
iki kitap1é yayinlamistirl?. Haziran 2009’da ti¢lincii kitab1 yayinlanmistir.

Peki, Gagavuzlar kimdir? Gagauz Ortodoks Kilisesi Baspapazi Mihail
Cakirin 1934 yilinda Kisinev’de yayimlanan “Basarabyali Gagauzlarin
Istoriyasi (Tarihi)” isimli kitabindan sonra Gagavuz asilli olup sonradan
Slavlasmis (“Bulgarlasmis”) Varna Bulgar Lisesinde tarih 6gretmenligi
yapmis olan Atanas Ivanov Manov’un kaleme aldig1 ve 1938 yilinda yayin-
lanan “Gagauzlar (Hiristiyan Tiirkler)” adli kitabinda Gagauzlar tarih, dil,
halk edebiyati, halkbilim, etnografya ve kiltiir bakimindan tanitilir ve onla-
rin 6zbeodz Tiirk olduklarini ortaya koyar/ispatlar. Bu iki eser incelendigin-
de Gagauz Tiirklerini asimile etmek isteyen Yunan Rum, Rus, Bulgar ve Ro-
men bilim adamlari ve siyasetcilerinin ylizyillardan beri devam ede gelen
bu ¢abalarinin sonu¢ vermedigi gériilecektir!8. istanbul Tiirkler tarafindan
fethedilince, Fatih Sultan Mehmet, din ve milliyet ayrimi gézetmeksizin
biitiin Ortodoks Hiristiyanlarin basi olarak Istanbul Patrigini tanimsti.
Gagauzlar, Ortodoks Hiristiyan olmalar1 nedeniyle Patrigin yonetiminde
kalmislardi. Patrik de dinsel ve ulusal islerde bunlan istedigi gibi kullan-
maktaydi. Gagauzlarin bircogu Yunanca egitim ve 6grenim gorerek, Yunan

16 Kozaridis'in bu iki kitabinin isimleri soyledir: a) “Emapyia Néotov, amd Ta ounpikd xpovia
uéxpt to 1940. Tupfory otnv tomky wotopia.” ve b) “Amd tnv Avatolwkr Opdkn otnv
Emapyia Néotou. Iotopikr) - Kowwviky - Adoypa@iki Tepujynon 6Toug TOToUG KATAYwyNS
TWV AvaToAtkoBpaklwt®v Tpoc@Uywv ¢ Emapyioag Néotov”.
17http://www.paratiritis-news.gr/full_articles_index.php?stili_title=&db_table=politis-
tika_themata&todo=others&article_id=1904 (7.9.2009).

18 Gagauzlarin milli kimligi hakkinda genis bilgi icin bkz. MANOV, A.: Gagauzlar (Hiristiyan
Tiirkler) Bulgarcadan Ceviren M. Tiirker ACAROGLU, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara
2001.
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terbiyesi alarak boylece “Elen/Yunan” isimleri almaya baslamislardir?®.
Gagauzlar dinsel bakimindan Istanbul’daki Ortodoks Hiristiyan Rum Kilise-
sinin yonetimi altinda bulunduklarindan yunan Okullarina, Yunan Kilisele-
rine giderlerdi. Fakat Tiirkce konusurlardi. Yunan harfleriyle Tiirkce yazi
yazarlardi?0. Sofya Universitesinden Stefan Mladenov’a gore?!; “Gagauzlar
dil bakimindan dogrudan dogruya Asparuh Bulgarlarinin torunlari sayilabi-
lecekleri gibi, Kuman ya da Uzlarin (Oguzlarin) torunlari sayilabilirler. Belki
de ‘Bulgar Gagauzlarr’ ve ‘Asil Gagauzlar’ Asparuh’un ilk-Bulgarlar1 soyun-
dan gelmektedirler. Onun i¢in kendilerini Bulgar sayar, Bulgarliga bagh
addederlerler. 11k Bulgarlarin yakini olan Kumanlarin kalintis1 olabilirler.”
Bulgarlara gore Gaguzlar, Bulgar’dir. Bulgarlar da Slavlasmis Tiirkler olduk-
larina gore, sonug itibariyla Gagavuzlar Tiirk’tiir.

Gilinlimuzde Gagavuzlar, Gagoguzlar ya da Gokoguzlar, Moldova Cum-
huriyetinde, Gagaguzeli/Gagouzeli Ozerk Devletinde ve kuzeydogu Bulga-
ristan, Ukrayna, Romanya ve Yunanistan’da yasayan, Ortodoks Hiristiyan
inancina sahip olan bir Tiirk toplulugudur. Gagavuzlarin ¢ogunlugu Orto-
doks Hiristiyan mezhebine bagldir. Ancak Ortodoks Hiristiyan olmayan
Gagavuz/Gagauz da vardir. Ortodoks Hiristiyan olmayan Gagavuzlar, Kato-
lik ve Subbotnik, Avengelistlerden olusmaktadir. Subbotnikler domuz eti
yemez ve sarap icmezler. Bir kisim Ortodoks Hiristiyan Gagavuz'un da er-
kek cocuklarini siinnet ettirdigi bilinmektedir. Moldova’daki Ortodoks Hi-
ristiyan Gagavuzlar komiinizm sonras, diger Eski Sovyet halklarinda oldu-
gu gibi, inanclarini daha rahat uygulayabilir hale gelmislerdir. Gagoguz s6z-
ctigli dil-bilimsel bakimdan Gok Oguz’dan gelmektedir. Gagaouz/Goakaouz/
Gokouz Istanbul Tiirkgesi ile Gokoguz boy kékenleri ile ilgili olarak tiirlii
gorisler one siiriiliiyor ise de en baskin goriis, Oguz boyundan olduklaridir.
Gagaguzlar Ogurlar (Onogur) ve Oguzlar (Onoguz) olmak tizere, iki ana dala
ayrilmis olan Tirk boylarindan, Onogur Tiirk boylar1 yerlesim/yayilim bol-
gesi icerisinde olup da, (Tatarlar, Kipcaklar, Bulgarlar v.d.), Ogur olmayan,
oguz boylarinin alt kiimesidir. Bu duruma siklikla rastlanmaktadir. Ornegin,
Anadolu’ya Oguzlar ile birlikte Onogur boylar1 da gelmistir. Gagoguzlarin
Balkanlara ve Ukrayna’ya go¢ tarihi konusunda ise tarihgiler 6zellikle 11.
ylzyila odaklagsmaktadir. 11. yiizyilda Asya’dan, Balkanlara goctiikleri, Pe-
ceneklerle ayni soydan geldikleri ve Uz (Oguz) Tiirklerinden olduklar1 bi-
linmektedir. Ortodoks Hiristiyan dini inanc¢h olan Gagavuzlar, dis gériiniim-
¢cehre bakimindan, konustuklar dil ve leh¢e/diyalekti olarak daha ¢ok Ana-
dolu’daki Miisliman dini inanc¢h Yoriiklere ¢ok benzemektedir. Ayrica
Gagaoguz Tiirkcesi, bulunduklari bolgelere gore, Slav, Yunan ve Romen
dillerinin etkisine maruz kalarak, ¢ok buyiik dl¢iide Tiirkiye Tiirkcesine ve

19 Manov, s. 25, 26.

20 Manov, s. 27, 28.

21 Mladenov, St.: Bilgarska Istoriceska Biblioteka (Bulgar Tarih Kitaplig1) Dergisi, Cilt: I, Sofya
1931, s. 134’ten nakleden MANOYV, s. 33, 34.
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diyalekt/agiz olarak da Balkan Tiirkcesi agzina/diyalektine benzemektedir.
Moldova Cumhuriyetindeki, Gagouzeli adinda 6zerk bir yonetime sahip olan
Gagavuzlarin sayis1 200.000 dolaylarindadir. Ayrica, Gagavuzlar, Dobruca’-
da (Kuzeydogu Bulgaristan) ile daginik olarak Bulgaristan'in daglik bolgele-
rinde, Moldova’'nin Besarabiya/Basarabya bolgesinde, Ukrayna’da, Roman-
ya'da ve sayilar1 bilinmemekle birlikte, Yunanistan'in kuzey kesimlerinde
de Torbes/Pomak Tiirklerinin yasadiklari bolgeler ¢evresinde de Gagouz-
larin varligindan bahsedilmektedir. Osmanli déneminde, Osmanli Devleti
sinir1 icerisinde yer alan Gagavuzlarin, Tiirkiye Cumhuriyetinin kurulusu ile
birlikte, Tiirkiye ile siki iliskilerini devam ettirdikleri goriilmektedir. Ttrki-
ye Devletinin kurucusu Atatiirk’tin Gagavuzlarin sorunlarini ¢é6zmek iizere,
Cumbhuriyetin ilk yillarinda, Tiirkiye’den gorevliler génderdigi de bilinmek-
tedir. Bu yakin iligkiler, giiniimiizde de, hem Gagavuzeli Ozerk Yénetimi ile
ve hem de Gagauzeli'nin i¢inde yer aldig1 Moldova Cumhuriyeti ile devam
etmektedir22,

Yunanllarin “Gagauzi” veya “Gagavuzides” olarak ifade ettikleri toplu-
lugun, baz1 Tiirk, Bulgar, Rumen Rus ve diger bazi hatta Yunanh Tiirkolog
ve tarihciler tarafindan Turan, Tiirk irkindan olduklar1 6ne striliirken,
sadece gliniimiiz baz1 Yunanl tarihgiler tarafindan Gagavuzlarin, onlarin
tabiriyle “Gagavuzides’in”, Tirkce konusan, Kiiciik Asyali ve Karamanl
(Tirkee konusan Ortodoks Hiristiyan) Yunanl (Elen) olduklar1” iddia edil-
mektedir.23 Oysa yine bazi Yunanlilarin iddiasina bakilirsa; halk bilimcilerin
yaptigl arastirmalarin ortaya koydugu sonuglara gore; Gagavuzlar ile Tiirk-
¢ce konusan Ortodoks Hiristiyan Karamanlilarin iliskilerinin/benzerlikleri-
nin sadece dille sinirli oldugu, bunun da sadece yazi (Yunan harflerinin
kullanilmasi) ile ilgili oldugu, “ifade” ve “sozle” ilgili olmadig1 yoniindedir24.
Yine Yunan kaynaklarinin éne siirdiikleri goriislere gore; “cok ciddi tarih
kaynaklarinin hepsinin birlestigi bir nokta da Gagavuzlarin milli kokenleri-
nin, milli kimliklerinin 1243’te Kii¢iik Asya’daki Selguklu Devletinin Mogol-
lar tarafindan Késedag savasindan sonra dagitilmasiyla ortaya ¢iktig1” sek-
lindedir. O dénemde Konya'da Izzettin Keykavus’un Sultan oldugu, Istan-
bul’a giderek Bizans’a s1g1indig1, annesinin Hiristiyan oldugu ve o dénemde
Asya’'nin i¢lerinden ¢ok sayida halklarin Kii¢iik Asya’ya ve Avrupa’ya dogru
harekete gectigi de bilinen bir gercektir. Gagavuzlar, 1259’larda Kuzey Bul-
garistan’a; Varna, Bal¢ik, Gavur-suyucuk ve Kavarna bolgelerine yerlesti-
ler?5 ve Kavarna Despotlugunu kurdular. Despotlukta Gagavuzlarin oturdu-

22 http://instapedia.com/m/Gagauz_people (7.9.2009)

23 Hristos Kozaridis'in E-mail'i http://www.thourio.gr/cgi-bin/powerbook/power-
book.cgi?book=sxolia (7.9.2009).

24 “TkaykooVloL 1 Fkaykafoulindes” http://thrakiveria.gr/content/view/271/15 (7.9.2009).
25 Gagavuzlara Karadeniz'in Bati sahillerinde, Romanya’'nin Késtence, Dobruca’da Bulgaris-
tan'in i¢lerinde Gagavuz koylerine Provantia (IIpofdavtia) ve Sumnu’da (Sumen’de) rastlan-
maktadir. Bulgaristan’da 70 civarinda Gagavuz kdyti ve kenti bulundugu tahmin edilmektedir.
Bkz. “TkaykaoOlot ) ['kaykaBoulindes”
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gu 68 koy bulunmaktaydi. Bulgaristan'daki Gagavuz Tiirklerinin kdy ve yer
isimlerinin Tiirk¢e olmasi, Yunanistan’daki Gagavuz kdy ve yer isimlerinin
ise glinlimiizde YunancaZ?6, konustuklari dilin ve internetteki Web sayfalari-
nin dahi yine giiniimiizde Yunan dilinde olmasi dikkat c¢ekicidir, diistindii-
riiciidiir?’. Yunanh yazarlarin iddialarina gore, yukarida soziinii ettigimiz bu
Despotluk, Bizans Devletinin destegiyle kuruldu. Ciinkii Bizans, kuzey sinir-
larin1 Kuman ve Pecgenek akinlarindan korumak istemekteydi. Osmanl
Tiirkleri tarafindan bu Despotluk, 1383 yilinda ortadan kaldirildi. Gagavuz-
larin bir kismi Siros’un Yeni Zihni, Hrisohora (Xpucoxwpa) koylerine ve
Karaferye civarlarina yerlesirken bir kismi da Bulgaristan (Pazarcik,
Yanbol) ile Dogu Trakya'ya (Edirne, Havza, Kirklareli (Kirkkilise), Uzun-
kopri, Malkara, Babaeski'ye) dagildilar ve buradaki 15 koye yerlestikleri
goriliiyor. Gagavuzlarin blyiik bir ¢ogunlugu ise Ruslar1 takip ederek
Basarabya’ya bugiinkii Gliney Moldova’ya yerlestiler. Yunanlilarin iddiasina
gore 1840-1850 yillar1 arasinda, tam olarak on y1l boyunca Kuzey Bulgaris-
tan’da Yunanlhligin yeniden canlanmasi/dogusu yasandi. Varna Despotu
(Metropoliti) fosif ve daha sonra ioakim’le “Ortodoks Hiristiyan Cemaatin”
ilk ve yeni okullar1 kuruldu. Bélgedeki 25 Gagavuz kdyiinde de yardimsever
Yunanlilar tarafindan okullar agildi. Gagavuzlar Yunanca bilmedikleri ve

http://thrakiveria.gr/content/view/271/15 (7.9.2009).; “To Tp®TO LOTOPIKO ONUELOHA VLot
TOUG T'kaykafBoVuindeg” http://gagavoyzis.blogspot.com/2009/01/blog-post_14.hteml
(7.9.2009).

26 Qysa bu yer isimleri de Tiirkcedir. Fakat Yunanistan’da bu yer isimlerin Ttrkceleri yasak-
lanmistir, giiniimiizde de bu yasak devam etmektedir. AB. Uyesi Yunanistan, Tiirkiye'nin
Avrupa Birligi iyeligi silirecinde Tiirkiye'nin Demokratiklesmesini, normallesmesini 6ne
stirerken/talep ederken, neden ayni kosullar1 Demokratiklesme ve normallesmeyi (AB. Stan-
dartlarinil) Yunanistan'daki Gagavuzlar, Makedonlar, Ulahlar ve Misliman Tiirkler, Miislii-
manlar i¢in uygulamiyor?!

27 Hristos Kozaridis’e gore Bulgaristan’daki Gagavuz koylerinin bazilar1 sunlardir; Avren
(ABpév), Alakl (AAaxAi), Voyvodakdy (Boefodakioi), Yazicilar (Madwvtlidap), Yali-ug-Orman
(TwaAi-0Ut6-Oppav), Gavur-sucuk (Tkiaxovp-covvtouvlovk), (Gi Deliorman)Gi-Orman, (Tki-
Oppav), Guzgiiben (I'kwovlylovumev), Derekdy, (Ntepékioi), Caferli (TlapepAi), Cevizli
(NtTeBitAi), Cincarkdy (Ntlwrtlapakiol) Durmuskoy (Ntovppovokioi) (Y)Enikoy (Evikioi)
(Y)Eni Mahalle (Evi MaxoAé), (Y)Etimeli (EtipeA) (Y)Ilanlik (IAavAix), imrohor (Iupoxdp)
(R)Usenli (IovoevAi), Kadikoy (Kavtikioi), Kay(1Dk (Kaiki), Kalik¢r (KaAwktoi), Kalayci-Dere
(KoAaitli-Ntepé), Kapuncu-Dere (Kamouvt{i-Ntepé) Kara-agag (Kapd-aydartg), Karacalar
(Kapavtlorap), Kara-kurt (Kapa-kovpt), Karalilar (KapaAnAdp), Karapea (Kapamntoa), Kara-
les (Kappa-Aeg), Kasimlar (KaowAdp), Keremet (Kapepét), Kestri¢ (Keotpitg), Kehaya-Bey
(Kexaywa-Mmén), Karli-Bey (KapAi-Mmién), Kizilcilar (KiiAvtladap), Konak (Kovak), Korkut
(Kopkout), Kuyucuk (Kouylouvtlovk), Kurt-bunar (Kovpt-pmovvap), Malkog (MaAkoTtg),
Malko-¢camurlu (MaAko-toapovpAot), Mihali¢ (MxaAitg), Mihal-Bey (My&A-Mmén), Buranlar
(MmovpavAap), Mur-faki (Opovp-@axi) Sari-mese (Zappi-peocé), Sirtkoy (Ziptkioi), Sultanar
(ZovAtavap), Sucuk (ZouvtloUk), Silistre (Zkiotpla), Sastikdy (Ziaotikioi), Sisehit (Sehit)-
Ahmet (Zwoeyit-Axuét), Taptik (Tamtix), Tekke (Teke), Tekke-Kozluca, (Texé Kdlhovvtin)
Testinci (Teotwtli), Tirk-sucuk (Tovpk-cloutoovk), Ha(n)ci-Bayram (Xavtln pmaipdy),
Hambarlik (XapmapAix). Kéyler Varna, Balgik, Kavarna, Pazarcik, Mangal, Sumnu, Silistre
sehirlerinin olusturdugu bir dortgen igcinde bulunmaktaydi. Bkz. Hristos Kozaridis'in E-mail’i
http://www.thourio.gr/cgi-bin/powerbook/powerbook.cgi?book=sxolia (7.9.2009).
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Tiirkce konustuklari i¢in Yunanca egitim ve 6gretimi takip edememekteydi.
Bu sorunu tespit eden istanbul’daki Patrikhane “Kiiciik Asya’dan Tiirkge
konusan Ortodoks Hiristiyan” Karamanli (“Karamanlides”) 6gretmenleri
gonderdi ve Incili Yunan harfleriyle Tiirkce olarak hazirlatip bblgeye gon-
derdi. Bu sekilde “Tiirk¢e konusan Hiristiyanlara” Hiristiyanligin mesajlari-
ni ve Yunan kiltlriini 68rettiler. Diger taraftan buna paralel olarak Bulgar
milleti de yeniden canlandi?8. Yine Yunanllarin 6ne stirdiigli iddialara gore,
“1919 yilinda Yunan Ordular1 Dogu Trakya'y: Tiirklerden “kurtardi”. Ancak
Lozan Baris Antlasmasiyla Kumciftligi ile Dimetoka’daki 21 kdye go¢ etmek
zorunda kaldilar?®. Bugiin biiylik ¢ogunluk tarafindan Kumgiftligi olarak
bilinen, ancak Yunanhlarin Tiirkce konusan Gagavuzlarin yer isimlerini dahi
Yunanlilastirdiklar1 sekliyle Orestiada (Opeotidda) Kazasi cevresindeki
koylerde/yerlesim yerlerinde 2007 yilinda yasayan ailelerin sayisi ile koy-
lerin isimleri icin asagida “Giintimiizde Gagavuzlar-Oturduklar: Yerler” bas-
liga bakiniz30

Cok 6nemli sayida Gagavuz toplulugun yasadigi Moldova’da da yerle-
sim yerlerinin isimleri giiniimiizde de Tiirk¢edir. Yunanlhlarin gliniimiizde
Yunanlilastirma, asimilasyon faaliyetlerine gelince tarihte oldugu gibi yine
Yunanistan'in okullar agarak, egitim ve 6gretim faaliyetleriyle Yunan milli
kimligini, dilini ve kiltiiriinii empoze ettigi/dayattigi goriilmektedir. Yine
Yunan kaynaklarina gore, “Yunanistan ile Gagavuzlarin iligkilerinin gelisti-
rilmesi icin Moldova'da bes (5) egitim ve 6gretim program cercevesinde
Yunan dili ve Yunanlilik 6gretilmektedir, terbiyesi verilmektedir. Bu bes
programda dort (4) 6gretim kurumu yer almaktadir. Bu bes programdan
4’ Komrat'ta, baska bir deyisle Gagavuz Tiirklerinin 6zerk Cumhuriyetleri-
nin (Gagavuz Yerinin) baskentinde yer alirken sadece bir tanesi Moldo-
va'nin baskenti Kisniev’de bulunmaktadir3!l. Bu programlar1 takip eden

28 Buna benzer aymi uygulamalarin Karadeniz ve Tirkiye'nin diger bolgelerinde “Tirkce
konusan Hiristiyanlar” bakimidan Yunanlilarca uygulandigini goriiyoruz bkz. CIN, T. : “Yu-
nanistan’in, ‘Pontus soykirim’ iddialar1 ve Tiirkiye”, Dokuz Eyliil Universitesi Hukuk Fakiiltesi
Dergisi, Cilt: 8, Say1: 2, 2006, s. 27 v.d.

29 Yunanistan’da Gagavuzlar Tesalya’da, igumenica’da, Karaferya'da, Selanik’te, Kilkis'ta da
bulunmaktadir. Bkz. “Tkaykaotot 1} ['kaykaBouindeg”
http://thrakiveria.gr/content/view/271/15 (7.9.2009).

30 “T'kaykooVlol 1 FkaykaBouindeg” http://thrakiveria.gr/content/view/271/15 (7.9.2009).
31 Bu bes programdan 1. Komrat Devlet Universitesinde 2004 - 2005 ders yilindan beri “Mol-
dova (Rumence) ve Yunan Filolojisi Béliimii” faaliyettedir. 2. Yine Komrat Devlet Universite-
sinde 2001 - 2002 ders yilindan beri se¢imlik olarak “Yunan Dili ve Kiiltiirii” dersi bulunmak-
tadir ve 90 kisi halihazirda bu dersi segip, takip etmektedir. 3. Komrat'ta ““Mihail Cakir’ Deviet
Pedagoji Koleji’nde 2004 - 2005 ders yilindan beri “Yunan Diline ve Kiiltiiriine Giris” dersi
okutulmaktadir. 4. Komrat'ta “Gavriil Gaydarc1” 12 Sinifli Kamu Lisesi'nde 2005 Aralik ayin-
dan beri “Yunan Dili ve Kiiltiirii” dersi okutulmaktadir. Bkz. “H Si8aokaAia g EAAnviknig
YAwooag 0TOoUG Tkaykaovloug om Anpoxpatia ™mg MoAdafiag”
http://www.hfc.grwmt/webpages/index.php?lid=1&pid=34&apprec=37 (7.9.2009).
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Ogrenciler yazlar1 da Yunanistan'daki Atina, Yanya, Girit, Korfu, Makedonya
ve Aristotelyo tiniversitelerindeki seminerlere katilmaktadirlar32.

HRiISTOS KOZARIDIiS’iN KiTABININ TANITIMI VE GAGAVUZ TURKLERI
ILE ILGILI BAZI YUNANLI AKADEMISYEN VE YAZARLARIN
DUSUNCELERI

Hristos Kozaridis’in yazdigy; “Biz Gagavuzlar: Kimlik-Tarihsel Kaynak ve
Zaman Icindeki Siirecimiz” adli kitabin tanitimi Cumartesi giinii, 27 Haziran
2009 tarihinde Kumgiftligi'ndeki Kiiltiir Merkezinde Gagavuzlarin katilimiy-
la yapildi. Glmiilcine’de Yunanca yayimlanan 8 Temmuz 2009 tarihli
Paratiritis Gazetesinde Hristos Kozaridis’in kitabi ile ilgili ilgin¢ yazilar ya-
yimlandi33. Yazilardaki goriisleri benimsedigim i¢in degil. Ancak Yunanis-
tan’daki bilim ¢evrelerinin ve digerlerinin konuyu ele alis ve degerlendirme
bicimlerinin anlasilabilmesi hem de meselenin objektif bir bicimde ortaya
konulabilmesi bakimindan drnek teskil edebilecek yazilarin aynen cevirile-
rini asagida sunuyorum:

“Kumciftigi Dedeagac Valiligi himayesinde diizenlenen ‘Orestion 2009’
etkinlikleri cergevesinde, 2009 Haziran ayinda “Paratiritis tis Thrakis” ya-
yimlarindan ¢ikan Hristos Kozaridis'in ‘Biz Gagavuzlar: Kimlik-Tarihsel
Kaynak ve Zaman I¢indeki Siirecimiz’ adl kitab1 tanitilda.

Etkinlikte kitapla ilgili (Bat1) Trakya Dimokritos Universitesi Karadeniz
Ulkeleri Lehgeleri, Filolojisi ve Kiiltiirleri Béliimii Okutmani ilias
Petropulos, Makedonya Universitesi Yard. Dog. Ifigenia Vamvakidu ve yazar
Hristos Kozaridis konustu.

Kitap tanitimina katilan Gagavuzlar gece boyunca duygulu ve gurur
dolu anlar yasadilar. Onlara ilk kez kokenleri hakkinda konusma ve tartis-
ma firsati taniyan bu etkinligin diizenlenmesi, aslinda bir medeni cesaret
ornegi gostergesiydi. Kitapta, Gagavuzlarin Tiirkce konusmalari, esasinda
onlarin Yunanl oldugu gercegini ¢iirtitmedigi bilimsel bir bicimde ve tezle-
re dayandirilarak anlatiliyor. Kii¢iik Asya Felaketi'nden sonra Yunanistan’a
(Bat1 Trakya'ya) gelip yerlesen Gagavuzlar, konustuklar: dil ve milli/etnik
kimlikle ilgili hakim basmakalip diisiinceler yilizlinden tecrit edildiler, kii-
ciimsendiler ve bu durum onlarin bir an 6nce bulunduklar1 devletin halkiyla
dilsel agidan biitiinlesme, homojenlesme ihtiyaci duymalarina neden oldu.

S6z konusu etkinlige katilanlar arasinda Kumciftligi Belediye Baskani
Dimitris Muzas, Il Meclis iiyesi Yannis Papaioannu, eski kaymakam Aggelos

32 “H &i8aokaiia ¢ EAANvikig yAwooag otoug [kaykaoVloug otn Anpokpotia g
MoASafiag” http://www.hfc.grwmt/webpages/index.php?lid=1&pid=34&apprec=37
(7.9.2009),; “EAAnvika otv TI'kaykaoulia” Atina’da yayimlanan 19.11.2007 tarihli
Eleftherotipia Gazetesi.
33http://www.paratiritisnews.gr/full_articles_index.php?stili_title=&db_table=politistika_the
mata&todo=others&article_id=1904 (7.9.2009)
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Papaioannu, ‘Voreas' Dergisi sahibi Stavros Papathanakis ve Methorios
Gazetesi sahibi Sula Emmanuilidu yer aldi.

Etkinlikte Kumgiftligi Belediyesi Kiiltiirel Kalkinma Tegkilati Bagkani
Ariadni Roropulu bir selamlama konusmasi yapti, konusmacilar1 tanitti
ayrica Dedeaga¢ Milletvekili Aleksis Dermecopulos’un mesajini okudu.

Daha sonra sézii alan (Bat1) Trakya Dimokritos Universitesi Okutmani
Ilias Petropulos, Makedonya Universitesi Yard. Dog. Dr. Ifigenia Vamvakidu
ve yazar Hristos Kozaridis, kitabin igeriginden ve Gagavuzlarin tarihsel
slirecinden ayrintili bir bicimde soz ettiler.”

Haberde yer alan ve s6z konusu kitap tanitiminda yapilan konusmala-
rin cevirileri aynen asagidaki gibidir:

A) “Ilias Petropulos, (Bat1) Trakya Dimokritos Universitesi Karadeniz
Ulkeleri Lehgeleri, Filolojisi ve Kiiltiirleri Béliimii Okutmanu:

“Kiiltiirel farkliliklar, milli/etnik biitiinliik acisindan tehdit olarak degil,
o devletin kiiltiirel zenginligi olarak algilanmalidir.

“Kitap, meslektasim ifigenia Vamvakidu tarafindan kaleme alinan bir
giris ve on ayr1 bolimden olusuyor. Yazar, Balkan yarimadasinin ve daha
genis cevrenin tarihi slirecinin ve meselelerinin daha iyi anlasilabilmesi i¢in
asagidaki su konular1 arastirmistir; a) cografi bolge ile olaylarin meydana
geldigi zamani b) yerli/otokton halklarin ortaya ¢ikisini veya ilk istilaci
olarak gelen ve devaminda da daimi olarak bolgeye yerlesip, bolgenin ve
genis cevresinin toplumsal olusumunda/yogrulmasinda etkili olanlari c)
yer degistirme zorunda kalan halklarin sinirlarin korunmasinda askeri kuv-
vet olarak kullanilmalari ¢) resmi Ortodoks Hiristiyan Kilisesi ile dini farkl-
liklar1 yiiziinden yerinden edilen halklar1 ve d) ekonomik nedenlerle bu
bolgede oturmak/yerlesmek zorunda kalan halklar.

“Balkan Yarimadasi’'min Tarihi ve Cografi Ozellikleri” bashgim tasiyan
birinci bélimde yazar kisaca antik ¢agda yasayan halklardan ve baslica
onemli olaylardan s6z ediyor. Boliimiin sonunda Bati1 Karadeniz'de yer alan
onemli kentleri kisaca tanitiyor.

“Roma ve Bizans Dénemi: Balkanlara Gé¢ Eden ve Yerlesen Halklar” bas-
Iigini tasiyan ikinci béliimde Bizans Imparatorlugu déneminde Balkan Ya-
rimadasi’'nda meydan gelen olaylarin anlatimina devam ediliyor. ilk olarak
Got’larin, Hun’larin ve Alman/Germen kavimlerinin goct anlatiliyor. Yazar
daha sonra Slavlarin Balkan Yarimadasi'na toplu inisine ve Bulgarlarin tarih
sahnesine c¢ikisina deginiyor. Milattan sonra 1000 yilinda Pegenekler, Oguz-
lar, Macarlar tarih sahnesine ¢ikiyorlar. Milattan sonra 13. ylizyilda Bulga-
ristan’in bulundugu bolgede calkanti donemi baghiyor ve bu siire¢ ikinci
Bulgar Devletinin kurulmasiyla sonuclaniyor. Diger taraftan Isa’dan sonra
Kiigiik Asya’da 10. yiizyilda yeni bir tehdit bag gosteriyor: Selguklular. ikinci
boliim; Osmanlilar tarafindan 1444’te Varna'y: isgal edince Balkan Yarima-
dasi’'nin Osmanlilar tarafinda isgal edilmesi de tamamlaniyor. Yazarin temel
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amaci; a) olaylarin, savaslarin ve tarihlerinin devamli surette kaydedilme-
sini eksik birakarak/ihmal ederek, Balkan Yarimadasinda meydana gelen
onemli olaylar1 hatirlatmak, b) Gagavuzlarla iliskisi oldugu tahmin edilen
halklarin kaydedilmesi c) Balkan Yarimadasinin ve genis cografi ¢evresinin
cok irklilik karakterinin/6zelliginin ortaya konulmasidir.

“Gagavuzlar: Tarihi Kaynaklar-Kimlikler-Ortaya Cikis Tarihleri” basli-
gin1 tasiyan li¢linci boliimde Gagavuzlarin kokeni inceleniyor. Yazar, bilim
adamlarinin Gagavuzlarin kokeni hakkindaki goriislerine asagida yer veri-
yor. Bugiine kadar Gagavuzlarin kokenlerinin Selcuklu Tiirk kavimlerine
veya Kiiciik Asya’da yasayan Yunanlilara dayandig1 yoniinde goriisler ileri
strildi. Yazar, o6zellikle uzmanlarin Gagavuzlarin komsu halklarin veya
isgalcilerin kiiltiirel ve dilsel etkisinde kalan, fakat temel bir 6zelliklerini
degistirmeden, Hiristiyan kalan, Trakya'nin yerli halki olma olasilig1 tizerin-
de durmadigini vurguluyor. Yazar, Gagavuzlarin Tiirk kavimlerinden oldugu
fikrini de kabul etmiyor. Bu goriisiinii de Balkanlarin Osmanllar tarafindan
isgal edildikten sonra Gagavuzlarin, isgalcilerin yaninda yer almadigi teziyle
destekliyor ve mitoloji veya gelenekte anlatilan 40 kadinin Osmanlilarin
eline gegmemek icin intihar etmelerini 6rnek veriyor. Daha sonra yazar,
Gagavuzlarin kokeni ile ilgili tarihcilerin bazi teorilerini siraliyor ve Gaga-
vuz kelimesinin kékenini irdeliyor. Bu nedenle Sultan izzettin Keykavus ile
bir iliskisinin olma olasilig1 iizerinde durduktan sonra muhtemelen bunun
bir tesadiif oldugu sonucuna variyor. Yazar, devamla da her ne kadar iki
halk arasinda bazi benzer 6zellikler olsa da Gagavuzlarin Kiiciik Asya’daki
(Anadolu’daki) Karamanlilarla en kii¢iik bir iliskisinin dahi oldugu yoniin-
deki goriisii reddediyor.

“Osmanl Dénemi: Kuzey Bulgaristan’in Niifus ve Milli (Etnolojik) Ogele-
ri” bashgini tasiyan doérdincii boliimiin basinda 1444-1860 tarihleri ara-
sinda yasanan olaylar1 anlatiliyor ve Balkan Yarimadasi’'nda yasayan niifu-
sun milli kimliginde meydana gelen degisiklige deginiyor. Gagavuzlarin bu
donemde “Filiki Eteriya” ile birlikte 6zellikle Kuzey Bulgaristan’da Tirk
boyunduruguna/isgaline karsi verdikleri 6zgiirliikk savasi onlarin bu do-
nemde yiiriittiikleri faaliyetler hakkinda énemli bir veridir. Bu baslik; bo-
liinme (Kilise) ve Bulgar egemenligi ile sonu¢lanan Bulgar milli akimlarin
dogusu ile sona eriyor.

“Bulgaristan’da Siyasi Gelismeler” bashigini tasiyan besinci bolimde
Bulgar egemenliginin ve Bulgaristan Devletinin dogusu inceleniyor. Bilindi-
gi gibi 1877-1878 Rus-Tiirk Savasi Bulgaristan Devletinin kurulmasinda
oldukca 6nemli rol oynadi. Bununla birlikte, 1879 yilinda kurulan Bulgaris-
tan Devleti, Bulgaristan’da yasayan Gagavuz ve Yunan toplumlari arasinda
olumsuz sonuglar dogurdu. Bashigin sonunda yazar, basit bir arastirma ile
Bulgaristan tarihinde énemli rol iistlenmis bazi Gagavuz isimlerine yer ve-
riyor.
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Altinc1 Boliimde, Bulgaristan Devletinin Kuzey Bulgaristan’da yasayan
Yunanlilar ve Gagavuzlar tizerinde dogurdugu olumsuz sonuglar1 daha genis
bir bicimde ele aliyor. 19. yiizyilin sonlarindan itibaren bu bélgede yasayan
Yunanlilar arasinda birlikler kurma ve derneklesme calismalari hiz kazan-
mistir. Bu donemde kurulan dernekler daha sonra Bulgar milliyetgiligine,
Ozellikle de Bulgaristan Devletinin baskici politikalarina karsi direniste
onemli rol oynamislardir. 1879 yilinda Bulgaristan Devleti kurulur, kurul-
maz toplumda yeni bir gercek gilin ylizline ¢ikt1: egemen milli gurup olan
Bulgarlarin idari 6zerkligi olan bagka uluslara mensup topluluklara taham-
miili yoktu. 1870 yilindan itibaren, 6zellikle de 1877-1878 Tiirk-Rus Sava-
s’'ndan sonra, Bulgaristan’da yasayan Yunanlilar i¢cin durum koétiilesmeye
basladi ve 1914 yilina kadar devam edecek anavatan Yunanistan’a zorunlu
go¢ basladi. Onemli sorunlardan bir tanesi Bulgaristan’da yasayan Yunanli-
larin egitimi ile ilgili yasandi, hatta 1906 yilinda uygulanan baskilardan
sonra Yunanlilarin 6zerk egitim sistemine son verildi. Bulgar hiikiimetinin
amaci ‘devletin kamu egitimine iliskin’ yasaydi. Bu yasa, Yunanl anne ve
babalarin ¢ocuklarini, Bulgar okullarina géndermek zorunda birakiyordu.
1906 yilinda Yunanlilara karsi baslatilan hareket, binlerce Yunanlinin toplu
olarak Yunanistan’a, basta Edirne eyaleti olmak iizere, Osmanli egemenli-
gindeki topraklara gocii ile sonuglandi.

“Dogu Trakya'daki Gagavuzlar” bashkli yedinci béliim Dogu Trakya’'nin
Osmanlilar tarafindan isgali ile bashyor. Devamla da ilk Gagavuz toplulukla-
rin bu bolgeye yerlesmesi anlatiliyor. Gagavuzlarin bu bolgeye ilk olarak
Birinci Selim veya Siileyman (Megaloprepus) doneminde veya 1512 ve
1566 yillarinda yerlestikleri tahmin ediliyor. Yazar arastirmasinda Kkilise
arsivlerinden genis Ol¢lide yararlaniyor. Arastirma agisindan bu tamamen
gerekli ve kabul edilebilir niteliktedir. S6z konusu arsivlerden koyler, niifus
ve okullarla ilgili veriler aliniyor. Devaminda da Dimetoka bolgesine gecili-
yor. 1903-1910 donemi Dogu Trakya’'da yasayan Yunan ve Ortodoks halk-
lar agisindan ¢ok dnemlidir. Yazar, Yunan diplomatik yazismalar: araciligiy-
la, bizlerin o donemde yasananlar1 daha iyi anlamamiz saghyor. Jontiirk
hareketin basladig1 donem sadece Trakya’da degil, Kii¢ciik Asya’daki Yunan-
lilar icin de ayr1 bir 6neme sahiptir. Yunan karsit1 bu hareketin ana hedefi
Imparatorluk sinirlan icerisinde yasayan Yunanlilar1 asimile etmek, bu
miimkiin olmaz ise yok etmekti. Tiirk milliyetciligi henliz doguyordu. Tiirk
milliyet¢iliginin dogmasi ile birlikte Tiirk kavrami pozitif anlam kazandi.
Jontiirklerle milli gruplar/cemaatler arasinda felaketle sonuclanan silahl
catismalar kac¢inilmaz oldu.

“Sekizinci boliimle birlikte yeni bir doneme adim atiliyor. “1912-1913
Balkan Savaslari ve 1914-1918 Birinci Diinya Savagt”. Birinci Balkan Savasi
doéneminde Dobruca boélgesindeki Gagavuzlarin ¢ogunlugu sosyalist fikirleri
desteklediler. Ozgiirliik, adalet ve topragin paylasimi gibi degerler genel
kabul goriiyordu. Ekim 1912’de Bulgaristan, Dogu Trakya’'nin tamamini
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isgal etti. Bulgarlarin korkutmalarina ve Gagavuz toplumunu bélme ¢abala-
rina ragmen Gagavuzlarin ezici ¢cogunlugu dinlerini degistirmedi. ikinci
Balkan Savasi’'ndan sonra Dogu Trakya, Tiirkler tarafindan tekrar ele geci-
rildi ve yeni kovmalar basladi. Yunanlilara yénelik toplu kovmalar, ‘Tiirkiye
Tiirklerindir’ sloganiyla 1914 yilinin ilkbaharinda gergeklesti. Jontiirkler,
Dogu Trakya’'da ve Kiiciik Asya’nin batisinda yasayan Yunanlilardan her ne
sekilde olursa olsun kurtulmayi hedefliyorlardi. Yunan unsurunun toplu
olarak Dogu Trakya’dan kagis1 basta ekonomik olmak iizere cesitli alanlarda
bosluk dogurdu. Bu nedenle Jontiirkler, ayni yilin yaz aylarindan itibaren
Yunanlilara yonelik kovmalar1 azalttilar. Balkan Savaslar1 siiresince daha
once de sodyledigimiz gibi, Dobrucali Gagavuzlar sosyalist fikirleri destekle-
diler, Osmanllara kars1 ¢iktilar. Bulgarlarin ve Romenlerin Dobruca Gaga-
vuzlari ile ilgili her tiirli niifus/demografik bilgilerini yok etme ¢abalar
bosunaydi. Cilinkii onlar vardi, yasiyorlardi ve gelismelerde yer aliyorlardi.
Milli o6zelliklerinin degistirilmesine yonelik ¢abalara direniyorlardi. 10
Agustos 1913 tarihli Blikres Anlasmasi ile Balkan Savaslari sona erdi. Bul-
garistan'in niifusunda yaklasik 10.000 kisilik bir bosluk oldu. Bulgar olarak
niifus kayitlarina gegmek istemeyen bu Kisiler arasinda Gagavuzlar da var-
di. Béliimiin sonunda Birinci Diinya Savasi’'nda Bulgaristan ve Dogu Trak-
ya’daki Yunanllara kisaca deginiliyor.

Dokuzuncu béliimde “Kiiciik Asya ve Dogu Trakya’daki Yunan Halkinin
Vatanlarina Dontisti” anlatiliyor. Yunanlilarin yerlesmesinde ve vatana gog-
lerinde Kilise ve 6zellikle de Patrikhane Merkez Kurulu 6nemli katkilarda
bulundu. Birinci Diinya Savasi’nin sona ermesi ve Mondros Miitarekesi'nin
imzalanmasindan sonra, 30 Ekim 1918, Edirne Birinci Kolordu Komutani
Baskani Cafer Tayyar’in 6zerklik hareketi bashiyor. Hedefi Trakya’daki Miis-
liimanlar1 Yunanlilara karsi kiskirtmakti. Jontiirkler, Yunanhlarin déniisle-
rini engellerken, Yunan cemaatlerinden de ¢ok yliksek vergiler aliyorlardi.
Yunan ordusu Trakya’nin kurtaricisi olarak 1920 Temmuz ayina kadar iler-
ledi, ayn1 ayin sonunda Tayyar yakalandi/tutuklandi. 1924 yilina kadar
sliren donemde, Yunan Devletinin ve toplumunun tamamen diizenini bozan
olaylar yasandi... 1922 Mudanya Antlasmasi ile Anadolu Yunanlhiliginin var-
Iiginin sonu yazildi. Niifus miibadelesinde Dogu Trakya’daki Gagavuzlar
ozellikle Kuzey Dedeagac bolgesindeki kdylere yerlestiler. Toplam olarak
Dedeagag bolgesine 1222 aile yerlesti. Boliimiin sonunda Gagavuz koyleri-
nin tam bir listesi yer aliyor.

“Giiniimiizde Gagavuzlar-Balkanlar’daki Varliklart” bashgini tasiyan
onuncu ve son boliim buraya kadar anlatilanlarin ana fikri mahiyetindeki
son sozlerden olusuyor. Gagavuzlarin Yunan milli devletine katilmalariyla
yerel milli/etnik kimliklerde doniisiim gerceklesti. Bu da milli, kiiltiirel 6zel-
liklerin homojen bir ulus yapisi icinde yok olmasi anlamina geliyordu. Ayri-
ca bugiin yazi dili olmayan Yunan lehgelerinde gozlemlendigi gibi-6rnegin
bkz. Pontus Dili - Gagavuz Dili, giin gectikce terk edildigi ve daha az kulla-
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nildig1 i¢in, yok olma tehlikesi ile karsi karsiyadir. S6z konusu dilin bugiin
giderek daha az kullanilmasinda Avrupa kurumlari ve kiiresellesmenin pay1
ylksektir. Yazarin kiiltiirel farkliliklar milli biitiinliik agisindan tehdit olarak
degil de o devletin kiiltiirel zenginligi olarak algilanmasi gerektigi goriistine
elbette katiliyoruz. Yazar, daha sonra, Gagavuzlari kendi taraflarina cekmek
amaciyla Tiirk ve Bulgarlar tarafindan ytriitiilen propagandalar1 gayet dik-
katli bir sekilde ele aliyor. Son olarak yazarin dogru bir tespiti ile sozlerimi
tamamlamak istiyorum; stirekli ekonomik yardim, Tiirkiye'nin planlarina
yardimci olsa da, Gagavuz bilim adamlari arasinda, Gagavuzlarin Tiirk irkiy-
la hi¢bir iliskisi olmadig1 yoniindeki sesler yiikselmektedir.

B) “Yard. Dog. Dr. Ifigenia Vamvakidu, Makedonya Universitesi. iskeceli
ve ¢ok sayida Trakya sehirleri kokeninden gelen, Kumciftligi'nde de yasa-
mis olan Ifigenia Vamvakidu, Hristo Kozari'dinin kitabinin neden énemli
oldugunu analiz ediyor.

“Gagavuzlarin Kimlikleri Hakkinda: Bizler Tiirk¢ce Konusan Trakyali Or-
todoks Hiristiyanlariz’.

“... S6z alan Yard. Dog. Dr. ifigenia Vamvakidu, Hristos Kozaridis'in ki-
tabinin neden énemli oldugunu anlatti.

“Ben Trakyaliyim, Bulustra’danim, Sarisaban’dan, iskege'den, Edir-
ne’den ve Malkara’dan, her birimizin ne kadar sik yer degistirdigini ve ne
kadar ¢ok yonli kimliklere sahip oldugumuzu géstermek icin tarihi icerikli
toplantilarimin hepsinde ben bunu séyliiyorum.

“Yeniden Kumciftligi'nde olmaktan, 6zellikle de on yildan beri birlikte
calistigim, s6zll ve yazili ¢alismalarini bildigim Hristos Kozaridis’in kitabi
hakkinda konusmaktan mutluyum. Hristos Kozaridis tarih arastirmacisidir.
Bu da amator tarih¢i anlamina gelmektedir ve asil meslegi de hekimliktir.
Ancak tarihe, arsivlere ve tarih bibliyografyasina o kadar derinlemesine
dalmistir ki, bizim onunla isbirligi yapmak, biri birimizin hatalarini diizelte-
rek, cagdas ve yeni Trakya tarihi icin malzeme iiretiyoruz.

“Soz konusu calisma Hristos Kozaridis'in ii¢lincii eseridir. Bes yillik bir
calismanin sonucudur ve ¢ok Onemlidir. Malzeme, arastirma ve yazarin
olgunlasmasinda ilk iki eserinin; Dogu Trakya ve Go¢gmenler etkili olmustur.
Ele aldig1 birinci konu gégmenlerdir. Ikinci konu ise Balkan Yarimadasr'dur.
Yazar, onu ilgilendiren zamani, mekani ve toplumsal gruplar1 tanimliyor.
Onu go¢cmenler ilgilendiriyor. Yani onu ¢ok sayida tirnak icersindeki ‘azin-
liktakiler’ ilgilendiriyor. Clinkii bunlar1 milli ve evrensel, uluslararasi tarihi
gercekler icine katmak istiyor. Eger yazar, mekani, zamani ve siijeleri kont-
rol edebiliyorsa ve eger Rus, Tirk, Yunan, Bulgar bibliyografyasini incele-
yebiliyorsa bir tarihi eser/yapit yayinlayabilir. Elimize bir kitap aldigimizda
once kitab1 malzeme, konu, goriintii, amag, bilgilendirme ve estetik bakim-
dan degerlendiririz...

“Bir kitap okurken bizi ilgilendiren onun bilimsel olup olmadigy, bizleri
ne 6lciide dogru yonlendirdigidir. Bu nedenle bir kitabi elimize aldigimiz

27



Turgay Cin

zaman ilk olarak icerigine ve bibliyografyasina bakariz. Kitapta 20 sayfalik
isimlerin yer aldig1 bir indeks, 15 sayfa da uluslararasi bibliyografya bu-
lunmaktadir. Yazarin ¢ok dilliligi bize biiylik mutluluk veriyor. Ciinkii ken-
disinin Rus, Tirk ve Bulgar resmi tarih kaynaklarindan faydalandigini go-
riiyoruz ki herkes bunlardan yararlanamaz.

“Kitabin icerigine gelince kronolojik bir anlatim sirasi var. Yazar taraf-
s1z olmay1 basariyor. Ciinkii énce t¢lincii sahislarin, Gagavuzlarla ilgili du-
stincelerini aktariyor, sonra Yunanistan'in Trakya ve Makedonya bdlgele-
rinde yasayan Gagavuzlarin tarihi hakkinda yerinde bilgi topluyor. Bu saye-
de bizzat Gagavuzlarin kendi tarihleri ile ilgili goriislerini 6§renme sansi
buluyor...

“Rus, Fransiz, ingiliz, Tirk, Yunan bilim adamlari siz busunuz diyebilir-
ler. Fakat Gagavuzlar kendileri icin ne diyorlar? Onlar Tiirk¢e konusan
Trakyali Ortodoks Hiristiyan olduklarini, hayatta kalabilmek icin Ttrk dili-
ni 6grenip konustuklarini soyliiyorlar. Trakyalilarin ¢ogunlugu, Kiigtik As-
yalilar, Pontus’lular ve biitlin diger gruplar gibi. Her zaman Trakya egiti-
minde, giyim, beslenme, miizik, diigiin, vaftiz ve evlenme torenleriyle Trak-
ya kiiltiirtinde s6z sahibi oldular. Bunlar, onlarin kimligidir.

“Yeni ve cagdas siyasi tarihte toplumlar kendi kimliklerini belirleme
hakkina sahiptirler... Bu nedenle yazar her ne kadar kendi goriisleri olsa da
yazar kendi goriislerini 83, 115, 125, 320. sayfalarda dile getiriyor. Gaga-
vuzlarin Tiirk, Rus veya Bulgar kokenli olduklarina karsi ¢ikiyor.- kitabin
sonunda hi¢ de tesadiifi olmayan bir bigimde bir acilimda bulunuyor ve
Gagavuzlar nerede yasadiklarina gore, ne olduklarina karar versinler diyor.

“Bununla birlikte ‘azinlik sorunlart’ siyasi sorunlara ve bir¢ok saplanti-
lara zemin hazirladig1 icin burada kendi goriisiimi belirtmem gerekiyor.
Clinkii hakkinda konustugum Kkitap tirnak i¢ginde séyliiyorum ‘azinliklardan’
s0z ediyor. Burada Kosova'yi, farkli hedefleri olan azinliklar1 desteklemiyo-
ruz. Ister Tiirkce konussun (Turkofon/Toupk6@wvol), ister Miisliiman ol-
sun hepimiz Yunan Devletinin vatandaslariyiz (moAiteg/polites). Vatandas
(polites) olarak devletimize, egitimine, kiiltiiriine sadig1z ama kendi kimli-
gimizi tayin etme hakkina, irk¢ilik yapmadan kendi dilimizi ve dinimizi ya-
satma hakkina sahibiz.

“Bu konu elbette ¢cok tartisilabilir. Bilimde biz bu meseleleri astik, Le-
nin’in de dedigi gibi tarihi tarihgilere veya siyaseti siyasetcilere birakirsak
vay halimize. lyi ki bagkalar1 da var ve bize diger tarihi ve diger siyaseti de
hatirlatiyorlar. Béylece yazar bilingli olarak azinlik kavramini kullanmiyor.
Bunun yerine cemaat-topluluk kavramin tercih ediyor ve Balkan Yarima-
das’'nda azinligin ne anlama geldigini agiklamaya calisiyor. Tiirkce olan
Balkan kavramini tercih etmiyor. Fakat Balkan kavrami/terimi yerine
Hersonisos tu Emu (Xepodvnoog tov Aipov) terimi tercih ediliyor. Bunu
yaparken de daha ¢ok Bizans kaynaklarina ve terminolojisine génderme
yapiyor. Tirkiye’de yasayan Misliiman bir Gagavuz toplulugu oldugu ve
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bunlarin kendilerini Tirk olarak tanimladiklar1 gercegini gizlemiyor. Ayni
sekilde Romanya ve Moldova’'da yasayan Gagavuzlarin Ortodoks Hiristiyan
olduklarini, Gagavuzca konustuklarini, dénceleri alfabesi olmayan bu dil i¢in
Slav alfabesini benimsediklerini anlatiyor. Gagavuzlar yasadiklar1 devletin
dilini de konusuyorlar, burada Yunanca, orada Rumence, Ukrayna’da Rusga,
gencler ise Ingilizce de biliyorlar.

“Boylece antik donemden yola ¢ikan yazar Yunan, Rum, Trakyali, Dak
ve llir, bunlardan sonra Roma, Bizans donemlerini, Slavlarin, Gotlarin ve
Hunlarin egemenliklerini gizlemeden, ele aliyor. Son olarak 1922’den son-
raki cagdas Yunan tarihini inceliyor. Yunan topraklarinda yasayan Gagavuz-
lar1 mercek altina aliyor. Yazar, buradan yola ¢ikarak ve yazili kaynaklarin
yani sira s0zlii kaynaklar1 da kullanarak, Gagavuzlarin, Ortacag doneminde
Kavarna34 ve Varna bolgelerine hakim olmaya basardiklarini, Trakyalilar ile
dogrudan iliskileri olduklarini ve bugiin hepsi olmasa da bir béliimiiniin,
Uluslararasi Avrupa Birligi Hukuku cercevesinde, kendilerini Tiik¢e konu-
san Hiristiyan Trakyalilar, Avrupalilar olarak tanimladiklar1 konusunda bizi
ikna ediyor.

Biliyoruz ki ¢agdas tarihte, ikinci Diinya Savasi'ndan sonra ve ézellikle
1950’lerden sonra topluluklar kendi kimliklerini tayin etme hakkini kazan-
dilar, elbette ki buradaki amac¢ bulunduklari ulus devletleri boliip pargala-
mak degil, aksine onlara bir zenginlik katmakti. Yazar, a¢ik bir bicimde Yu-
nan Devletinin izledigi politikalari elestirmekten kacinmiyor. Yunanis-
tan’da, diger devletlere nazaran ¢ok daha az da olsa, farkl topluluklarin
bulunmasindan aslinda mutluluk duymamiz gerektigini belirtiyor. Ciinkii
Tirkiye’de otuz dort farkh dilin konusuldugu kayitlara gecerken, Yunanis-
tan’da bu rakam ¢ok daha az. Ancak burada da zengin bir kiiltiir, farkli gele-
nek ve gorenekler mevcuttur. Yazar kitabini aile fotograflarina dayandiri-
yor. Cok ilginctir ki biitiin dernekler, 6zellikle Dedeagac bolgesi kadin der-
nekleri, cagdas tarihi destekliyorlar. Clinkii 19. ylizyil kadini tarih sahnesin-
de yoktu. Kitapta kadin ve erkek kiyafetlerini, diiglin ve yazilari, drahoma
kontratlarini, yani farkl kiltiirt olan bir topluluk oldugunu goriiyoruz.

Ayrica yazar, hi¢ de tesadiifi olmayan bir bicimde, zaten kendisiyle is-
birligi yapmamin baslica sebeplerinden biri de bu, milli, ideolojik, irke1 soy-
lemler yerine ekonomik ve sinifsal konulara agirlik veriyor. Ciftci Gagavuz-
larin, derebeylerine kars1 ayaklanmalarda farkh bir durus sergilediklerini,
tiiccarlarin da daha farkl bir tutum i¢inde olduklarini, hi¢ kuskusuz bir elit
sinifinin oldugunu ama bunun Yunan, Bulgar, Moldova, Romen ve Tiirk milli
devletleri tarafindan asimile edildigini yaziyor.

Yazarin, bu Uglincii ¢alismasi beni ¢ok mutlu etti. Bu konudaki tecriibe-
si ¢ok 6nemliydi. Yunanistan, Romanya, Tirkiye, Bulgaristan Disisleri Ba-

34 Kavarna, Bulgaristan’da bir kent olup, Varna yakinlarindadir ve ¢ok sayida Gagavuz Tiirkle-
ri yasamaktadir.
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kanlig1 arsivlerinden ve kitiiphanelerinden yararlanma, kitaplarin terciime-
lerini degil aslin1 okuma sansina sahipti. En 6nemlisi sosyal bir yapiya sahip
olmasi, derneklerle yakin iliskileri, (Bat1) Trakya’'da diizenlenen panayirla-
ra, eglencelere katilmasi, insanlarla i¢ ice yasamasi ona cagdas siyasi tarihle
ilgili zengin bir malzemeden faydalanma sansi taniyor...”

C) Hristos Kozaridis, yazar:

Bu Giine Kadar Resmi Yunan Bibliyografyasinda Gagavuzlar Hakkinda
Iki Kitap Bulunuyor. Bugiin Gagavuzlar hakkinda yillar siiren 6zel bir calis-
ma tamamlaniyor. Elinizde tuttugunuz kitap, Gagavuzlarin kokenleri ve
Tirkge konusmalart ile ilgili sorulara cevap vermeye ¢alisiyor. Elbette aras-
tirma bugiin burada bu kitabin tanitimi ile tamamlanmiyor. Sizin desteginiz,
yardimlariniz ve isbirliginizle, Gagavuzlarin daha c¢ok Kkiiltiirel ve halkbi-
lim/folklorik ozelliklerini ve Yunanistan’a yerlesmelerinden, 1913-
1924’ten giiniimiize kadar olan siireci kapsayan, ikinci bir kitap da yazmay:
umut ediyorum. Yazdiklarim, her ne kadar yogun bir ¢alismanin iiriinii olsa
da, kesin dogrulari ifade ettigini de iddia etmiyorum. Cogu zaman, ¢ok say1-
da kitaptan sadece bir satir yazi veya biitlin bir metinden yine sadece aras-
tirmamu ilgilendiren noktalar/kisimlar1 aldim.

“Gagavuz kimdir? Sorusuna ¢ok sayida tarih¢i cevap bulmaya calisti.
Konuyla daha ¢ok Bulgar, Tiirk, Rus gibi yabanci tarihciler ilgilendiler. Yu-
nanlilar cok az ilgilendiler. Bugiine kadar resmi Yunan bibliyografyasinda
Gagavuzlarla ilgili iki kitap bulunuyor; Biri tarih profesérii Anastasios
lIordanoglu (Avaotéolog IopddvoyAov)’nun 90’1 yillarda Kumgiftligi'nde
yaptigl konusmadan yola ¢ikan kitap, digeri de Osmanl tarih profesorii
Aleksis Savvidis (AA£En ZaBBidn) nin kitabidir. Her iki tarih¢i de Gagavuzla-
11, Bizans doneminde Hiristiyanligi kabul eden Tiirkler olarak kabul ediyor.

“Nihayetinde Bizler Neyiz? Tiirk mii? Yunanli mi? Bulgar mi? Karamanli
mi? Yoksa Trakyali mi?” Olaylarin anlatimina ge¢mezden once yillar siiren
bu arastirmamda dikkatimi ¢eken 6nemli bir noktaya isaret etmek istiyo-
rum. Ne yabanci, ne de Yunanl tarihciler tarafindan Bizans tarihi, basta
Gagavuzlar olmak tlizere Balkan Yarimadasi'na yerlesen kavimler acisindan,
bastan sona ele alinip arastirilmadi. Bunlar dogru bir bicimde incelendigin-
de/arastirildiginda Yunan ve Sovyet tarih okulunun gorisleri teker teker
cokecektir.

Gagavuzlar Hakkinda, Tiirk ve Sovyet Tarih Okulunun Gériisleri

Gagavuzlar veya Gagavuzides kavrami ile ilk defa 18. yiizyilin basinda Rus
tarihinde karsilasiyoruz. Kuzey Bulgaristan bolgesinde yasayan ve Tiirkce
konusan Hiristiyanlar icin bu ifade kullaniliyor. Biitiin goriisler Gagavuzla-
rin Tirk oldugu yoniinde, sebep de zaten bellidir. Birinci goriis; Pantiirkizm
teorisi ¢ercevesinde hareket ediyor. Buna gore Turk kavimleri eski ¢aglar-
dan itibaren Orta Asya’dan biitlin Avrupa’ya yerlestiler, dolayisiyla Avrupa-
lilar, 6zellikle de Akdeniz bolgesinde yasayanlar aslinda onlarin torunlari-

30



Yunanlastirma Faaliyetlerine iki Ornek: Kalaslar ve Gagavuzlar

dir! Buna paralel olarak Hiristiyan Tiirklerin varligi Pantiirkizm savunucu-
larinin siyasi planlarina hizmet etmektedir. Diger taraftan Sovyet Okuluy,
siyasi nedenlerden dolayi, Gagavuzlarin Tirk kékenli olduklarini savunu-
yor. Clinkli boylece Sovyetler Birliginin yumusak karninda oturan/bulunan
biitiin bu halklardan tamamiyla kurtulacakti.

Fakat durum gercekten de boyle mi? Balkan Yarimadasi’'ndaki olaylara
baktigimizda oncelikle Trakya'nin bu bdlgenin sag, Makedonya'nin da sol
cigeri oldugunu goriiyoruz. Belki de bu gézlem, bu iki cografi bolgenin ayri-
ca burada yasanan savaslarin, sosyal, kiiltiirel, ekonomik olaylarin énemini
kavramamiza yardimci olacaktir. Eski ¢aglardan itibaren Trakya bolgesinde,
Ege kiyilarindan, Tuna Nehri'ne kadar Yunanlilasmis veya Yunanlilasmamis
Trakyali kavimler oturmaktaydi. Bizi ilgilendiren ve asagida analiz edece-
gimiz bolge Gagavuzlarin da ilk defa tarih sahnesine ciktig1 Kiiciik Iskitya
(¥xubia) bugiinkii Dobruca bélgesidir. Yerli Trakyali kavimlerin oldugu
goriist gecmiste dile getirilmedi. Son zamanlarda Bulgar ve Yunanl tarihgi-
ler tarafindan biraz korkarak da olsa ifade edilmeye baslandi. Tarihgilerin
cogu, aslinda 3. ve 4. yilzyillarda Dobruca’da Trakyali Kattauz
(KattaoVlwv) ve Krovuz (KpoBolUiwv) veya Kroviz (KpoBU{wv) kavimleri-
nin yasadigini ¢ok iyi bilseler de bunu kabul etmiyorlar. Eski tarihgiler;
Herodot ve cografyaci Ptolemeos’ta oldugu kadar Roma déneminde Ovidio
ve Pilinio’nun eserlerinde de bu kavimlere rastliyoruz. Trakyal1 Kattauz
wrkinin Gagavuzlarla ve Gagauzidilerle ortak bir 6zelligi var m1? Kanimca
isimlerin hangi irka veya halka/kavime ait olduklarini tanimlayan ortak bir
-Uz eki var. Ismin birinci béliimiindeki Katta veya Gaga, zaman icinde degi-
sime ugramis olmas1 mantiga uygundur. Bu iki atif; Antik Yunan ve Roma
kaynaklarinda (bibliyografyasinda) karsilastigimiz bu isim Gagavuzlarin
Oguz Tirkleri olduklar: teorisini ciirtitmektedir. Zira Oguzlar 10.-11. ytiz-
yilda Balkan Yarimadasi’na yerlesmislerdir. Buradan ¢ikan sonu¢ nedir?
Isminde Uz eki olan 1rk ve halklar daha énce de Balkan Yarimadasi’nda ya-
siyorlardi  ve kolayca Yunanlilastilar ve Kkolayca Hiristiyanlasti-
lar /Hiristiyanligi kabul ettiler.

Roma Devletinin baskentinin istanbul’a tasinmasi ile birlikte Balkanlar
ve 6zelikle de Trakya Istanbul’'un bahgesi konumuna gecti. Hiristiyanligin
resmi din olarak kabul edilmesi ile birlikte Balkanlarda yasan halklarin
tamami Hiristiyan oldular. Yunanlhlastirilmis halklar daha kolay Hiristiyan-
lastilar. Clinkii Hiristiyanlik Yunan dilinde anlatilmaktaydi. Protoklitos
Apostol Andreas kilise gelenegine gore Karadeniz halkinin Hiristiyanlagma-
sina yardimci oldu. Apostolo Pavlo tarafindan Romalilara génderilen mek-
tupta ilk Varna Despotu/Metropoliti olarak Amblias (AumAiag) ifade edil-
mektedir. Anis1 31 Ekimde kutlanmaktadir. Bolgeden bilinen Hiristiyan
isimleri; Zotikos (Zwtikdg) Kamasis (Kapaaoig) Filippos (®iAurmog) ve Kos-
tenceli Azis Gothos (Aylog I'dt00o¢g)’dur. Ayni sekilde Hiristiyanligin ilk orta-
ya ciktig1 yillardan itibaren bolgede Piskopos ve Baspiskoposlarin siirekli
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varligl, Gagavuzlarin Ortacag yillarinda Hiristiyanlastirilmis Tiirkler oldugu
yoniindeki ikinci teoriyi de ¢lriitmektedir.

Goc yolunu takip ederek Orta Asya’dan gelen cesitli halklar Tuna neh-
rini gecerek Bizans ordusu ile savastilar. Bircok kez maglup edildiler. Ha-
yatta kalmay1 basaranlar Hiristiyanligl ve Bizans Devletinin egemenligini
kabul ederek Bizans Devleti tarafindan kendilerine gosterilen boélgelere
yerlestiriliyorlardi. Bu yerlestikleri bolgeler Bizans gelenegine gore once
tasra/kirsal alan olmaktayd. Ilk baslarda bu yerler merkezden uzak, strate-
jik 6zelligi olmayan bolgelerdi ve buralarda ayni zamanda askerlik gorevle-
rini de yapmaktaydilar. Balkanlarda ortaya cikan ve daha sonra yerlesen
halklar sirasiyla Gotlar, Slavlar, Bulgarlar, Pecenekler, Oguzlar ve Kuman-
lard1. Her biri Hiristiyanlig1 kabul etti ve Bizans Devletinin baslica destekgi-
leri oldular.

Bizans ve Patrikhane farkli irklardan Hiristiyanlar arasinda evlenmele-
re izin veriyordu. Bunun sonucunda yeni bir Bizans uyrugu modeli ortaya
ciktl. Yunan kiiltiird ile yogrulmus Hiristiyan dinine mensup, fakat antropo-
lojik 6zellikleri farkli bir Bizans uyrugu modeli. Sonraki yillarda bu model ta
milliyet¢i ideolojilerin ortaya ¢cikmasina ve Balkanlarda ulus devletlerin
kurulmasina kadar tartisiimadi/dislanmadi.

Hayatta Kalabilmek i¢in Dillerini Degistirdiler

Balkanlarda, Bizans’in en biiyiik diismani Bulgarlardi. Bizanshlarla, Bulgar-
lar arasinda yasanan ¢ok sayidaki savaslar, tasranin yerli halklar tarafindan
terk edilip surlar icine alinmis Bizans sehirlerine go¢ etmeleri ile sonuglan-
d1. Birinci ve ikinci Bulgar Devletlerinin ortaya ¢ikmasiyla Bizanssin sinirla-
r1 devaml degisti. Fakat Karadeniz’'in bati kiyilar1 hep Bizans topraklari
icinde kaldi. Hach seferlerinden ve Istanbul’un yeniden Bizansllar tarafin-
dan alinmasindan sonra bugilinkii Bulgaristan sinirlarina ii¢ prenslik kurul-
du. Tirnovo35 ve Vidin prensliklerinde daha ¢ok Bulgarlar, Kavarna prensli-
ginde ise Bizans Yunanllari, Ulahlar, Kumanlar, Selguklu Tiirkleri yasamak-
taydi. Prensligin Birinci Hiiklimdar1 Balik 1268’de bu gorevi devraldi.
Balik’ten sonra gelen hiikiimdar Dobrotica, Patrikhane’den kendi devletinde
yasayan Hiristiyanlar1 denetlemesini istedi. Prenslik dini bakimdan
1320’den 1650’ye kadar Patrikhaneye baglydi ta ki Varna Metropolitligi ile
Kavarna birlesinceye ve tek bir Varna Metropolitligi olusturuncaya kadar.
Hiikkiimdar Dobrotica déneminde prenslik en parlak dénemlerini yasadi.
Donanmalari ile Karadeniz’e hakim oldular ve ticarette Cenevizlilerin ¢ok
ciddi rakipleriydi. Ordulariyla Trabzon Bizans devletine, Osmanlilara ve
Cenevizlilere karsi yardim ettiler. Bu arada Dobrotica, Mega Duka
Apokavku'nun kizi ile evlendi ve Despot unvanini aldi. Dobrotica'nin 6lii-
miinden sonra oglu Ivangos hiikiimdar oldu ve Kavarna despotu olarak

35 Veliko Tirnovo’dur.
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bolgenin 1394’te Osmanllar tarafindan isgaline kadar unvanini korudu.
Ivangos’un prensligi yikima nedeni; Macaristan, Moldova ve Ulahistan Hiris-
tiyanlarina karsi 1. Yildirim Beyazit'in yaninda savasmayi kabul etmemesi-
dir. Prenslikte yasayanlar, devletin dagilmasi ve bassiz kalmalariyla birlikte
Kii¢ilik Asya ve Balkan Yarimadasi’'nda yasayan niifusun biiyiik bir boliimii
gibi, dillerini degistirmek zorunda kaldilar. Bu niifusun, toplu halde Miislu-
manligl kabul ettigi uluslararasi bibliyografyada yazilmamaktadir. Oysa
buna karsilik, Kiiglik Asya bolgesi icin bu soylenmektedir. Cogunluk bu bol-
gede kalarak diger Hiristiyanlarla ¢ile gektiler. Cilinkii kalabalik Osmanh
Tiirklerinin olusturdugu niifus icinde yasamaktaydilar. Iletisim kurabilmek
bakimindan dillerini degistirdiler ve Tiirkce konusmaya basladilar. Gaga-
vuzlarin dili, Balkanlardaki Osmanlilarin dili ile ayni olup, Kii¢iik Asya Os-
manlhlariin dili ile ayn1 degildir. Yani resmi Tuirkce dilbilgisi ve diisiincesi
yerine Yunan dilbilgisi kurallari ile diisiincesi bugiin de hala korunmaktadir.
Osmanh Devleti, Biitiin Isldam Devletlerinde oldugu gibi, inananlar ile inan-
mayanlar ilkesine dayandi. Istanbul’'un Osmanlilar tarafindan isgalinden ve
Istanbul Patriginin, biitiin Hiristiyanlarin dini ve siyasi lideri olarak ilan
edilmesinden sonra Gagavuzlar Hiristiyan Milleti'ne dahil edildiler.

Gagavuzlarin Dogu Trakya'ya Yerlesmesi

Gagavuzlar Dogu Trakya'ya, 6zellikle Havza'ya, ilk olarak 1512-1560 yillar1
arasinda 1. Selim ve Mehmet Mohammet Megaloprepi dénemlerinde yerles-
tiler. Edirne’nin Haskdy (Xaoktioi)'tinde bulunan Sultan’in tarlalarinda, Hi-
ristiyan olan esinin, Ukraynali Rokselani'nin hayir kurumlarinda toprak
iscisi olarak calistirildilar.

16. yiizyilda Evliya Celebi, Balkanlara yaptig1 gezide, Gavur (inanma-
yan) Tiirklerle karsilasir ve Hiristiyan Tiirklerin olmasina hayret eder. Kii-
¢k bir arastirmadan sonra bunlarin Tiirk olmadiklarini kabul eder. Tiirk-
lerle daha yukarida, Tuna kiyilarinda da karsilastigini yazar.

Biitlin Rus-Tiirk savaslarinda Gagavuzlar her zaman Rus ordusuna
yardim ettiler. Balkanlar'da yasayan biitiin diger Hiristiyanlar gibi onlar da
kendilerini ‘Sarisin bir irkin’ kurtaracagina inaniyorlardi, yani Osmanlilarin
elinden onlar1 Ruslar kurtaracakti. Basarabiya'nin Gagavuz niifusu 1810-
20’lerde zaman zaman diismanlarin yaninda zaman zaman da dostlarin
yaninda yer aliyor ve gelisiyor. Moldova’da ve Ulahistan’da meydana gelen
biitiin olaylarda ézellikle ziraatgi olarak yer aliyorlar. ipsilanti'nin isyaninda
kendilerinin olusturdugu bir askeri birlikle Dimitri Vatikioti bagkanliginda
ve Filiki Eterianin Apostolu ile birlikte ipsilanti’'nin yaninda yer aliyorlar.
1810-16 tarihlerinde Tiirk-Rus Savasi esnasinda Silistre’nin kusatmasinda
ve isgalinde belirleyici rol oynuyorlar. Gagavuzlar, Dragagana
(Apayatoawiov) savasinda Kutsal Boliik ile yer aliyorlar. Ancak isimlerini
tespit edip, yazamadik. Tiirk-Rus savasi sirasinda Bulgar lejyonunda, kuzey
Bulgaristan’da ve bugiinkii Romanya’daki isyanda yer aldilar. Bulgarlar,
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biitiin tarih kitaplarinda Gagavuzlarin savas alanlarindaki cesaretlerinden
ve kahramanliklarindan bahsediyor.

Kovmalar ve 19. Yizyillda Gagavuz Nifusunun Goécleri

1829’da Osmanhlarin misillemesinden kurtulmak igin toplu olarak, Varna
Despotu/Metropoliti ile birlikte, Basarabya'ya gog ettiler. Yaklasik 100.000
civarinda Gagavuz’un, Yunanca ve Bulgarca konusan Hiristiyan'in, go¢ ettigi
tahmin ediliyor. Bunlar Komrat ile ismailiye bolgelerine iskan edildiler.

1840-50’1li yillarda Kuzey Bulgaristan’daki Yunanlilarin yeniden dogu-
su bashyor. Varna Metrpopliti/Despotu osifin énderliginde ve daha sonra-
lar1 loakim ile cemaatin ilk kez okullar kuruluyor. Buna paralel olarak Bul-
gar ulusunun da yeniden dogusu bashiyor. Yasanan yogun ¢atismalar-
dan/rekabetten sonra Bulgarlarin ilk hedefi Gagavuz kdyleri oluyor. Bazi
koyler, uzun yillar Bulgarlarla birlikte yasamis olmalarindan dolayi, Bulgar
Kilisesine dahil olmay1 kabul ettiler. Kdylerin biiyiik boliimii Yunanhlarin
yaninda yer aldi. Bunun lizerine Gagavuzlar, acimasizca kdylerinden kovul-
dular. Bulgarlarin baskilarindan kurtulmak i¢in siirekli goc ettiler. 1864
yilinda Romanya derebeylerine karsi gerceklesen cift¢i ayaklanmasinda
aktif olarak yer aldilar. Ayaklanma kana bulandi, hayatini kaybeden 10.000
kisi arasinda ¢ok sayida Gagavuz oldugu tahmin ediliyor. 1870-1878 Rus-
Tiirk savasinda Rus ordusu ile birlikte savastilar. Gagavuzlarin Yunanhlar-
dan sonra giivendikleri tek gii¢ Ruslardi. Rus ordularinin geri ¢ekilmesiyle
birlikte Gagavuzlara kars1 kovmalar basladi. Bu dénemde 6.000 Gagavuz’'un
Havza (Xd&@ooag), Babaeski (Mmaumd-Eoxi) ve Kirklareli (Kirk-Kilise,
Tapavta ExkAnownv) bolgesine yerlestigi tahmin ediliyor. Yaklasik 1.000
kisi de Bulgaristan’in Yambol (Yé&umoAn) sehrine yerlesti. Ote yandan yakla-
sik 100.000 kisi kuzeye gog etti ve Rus Imparatorlugu’nun kendilerine gos-
terdigi Basarabya topraklarina, Osmanlilara yenilince, Osmanlilarla beraber
gitmek zorunda kalan Tiirklerin topraklarina yerlestiler. Boylece Varna,
Yambol ve Havza’'nin olusturdugu iicgende Gagavuz niifusu yasiyor. Vatan-
larinda kalanlar Yunan kokenli Hiristiyanlarla birlikte zor giinler yasadilar.
Rus ve Bulgarlarin Bulgarlastirma baskilarina direndiler. Varna'da,
Kavarna’da, Bal¢ik’ta, Gavur-Suyucuk, Kestri¢ ve diger kdylerde Bulgarlarin
baslattigr Yunan karsiti hareketler; okullarini ve Kiliselerini ele gecirmeleri
ifade edilmektedir. Bulgarlarin hedefi, Bulgar olmaya yanasmayan Gagavuz-
lar1 ytizlerce yil boyunca yasadiklari topraklardan kovmakti. 1906 ve 1914
yillarinda yasanan kovmalardan sonra baba ocaklarini terk ettiler. Biiylik
boliimii Dogu Trakya'ya go¢ ederken, bir kismi Dogu Rumelileri Ve Varnali-
lar1 takip ederken bir kismi da Yunanistan geneline yayildi. Yunanistan'da
Thessalia, Selanik, Karaferya ve Kilki¢’a yerlesirken, Dogu Trakya bolgesin-
de Edirne’nin kdylerine, Havza, Babaeski, Kirklareli, Uzunkoprii, Malkara ve
Enez koylerine yerlestiler. Diger Hiristiyanlara nazaran onceleri Tiirkce
konusan Hiristiyanlara kuskuyla yaklasildi. Kendi kdylerini veya mahallele-

34



Yunanlastirma Faaliyetlerine iki Ornek: Kalaslar ve Gagavuzlar

rini kentlerin icine kurdular, oralarda yalniz ve soyutlanmis olarak yasiyor-
lar. Ancak kisa stirede Trakya’da, Bulgar ve Tiirklere karsi ayaklanmalarda
onemli roller tstlendiler. Dogu Trakya’da Stiliano Gonata, Bulgarlarin ve
Tirklerin askerlerinin hareketlerini, faaliyetlerini takip etmek i¢cin biiylik
bir haber alma 6rgiitii kuruyor. Bu haber alma 6rgiitiinde Hazfa Gagavuzlari
cok 6nemli gorevler iistleniyorlar. Gonatas ‘Hatiralarinda’ hayranlikla anla-
tiyor. Megalo Zalufi (MeyaAo ZoaAov@i)'den Dimitri Voyevoda (Anuntpn
Boefoda) ve Haskdy'den Bulgiustrini (MmovAykiovotpivn) ‘Prasia-Biyikli
(Tlpaoid Mmovylouvkiov)’ milli gerilla gruplarina istirak ediyorlar.

Balkan Savaslari-Trakya’'nin Kurtulusu-Gég

Birinci Balkan Savasi’'nda, Bulgarlar Dogu Trakya'y ele gecirdiler. Bulgarlar
onceleri Hiristiyan halk tarafindan kurtarici olarak goriildiiler. Fakat kisa
slirede Trakya’daki Hiristiyan halki Bulgarlastirma planlar1 anlasildi. Karsi
cikan Gagavuzlar yeniden bugiinkii Filakiyo (PvAdkio) ve Yambol
(YdapmoAng) koylerine gog ettiler. Bulgarlar, Trakya’'dan cekilirken, Tiirkle-
rin misillemesinden korunmak isteyen ¢ok sayida Gagavuz da onlarla birlik-
te gitti. Temmuz 1920’de Dogu Trakya kurtarildi. Gagavuzlar, diger Trakyali
halklar gibi Yunan ordusunu coskuyla karsiladilar. Yunan ordusunun arsiv-
lerine gore yerli Trakyalilardan ve Havza Gagavuzlarindan olusan Yunan
ordusu Catalca’ya kadar gitti ve kendilerine yeniden kdylerine yerlesmele-
rine izin verildi. Fakat maalesef kisa siire icinde bir kez daha ocaklarini terk
etmek zorunda kaldilar. Anadolu’daki diger Yunanllar gibi onlar da yeniden
goc yolunu tuttular. Blyiik bir boliimii kuzey Dedeaga¢ bolgesine yerlesti.
Belki de buralarin topraklarini kendi topraklarina benzettikleri icin, ya da
bu durumun gegici oldugunu ve yeniden kdylerine doneceklerini diisiindiik-
leri icin. Fakat bu hi¢ bir zaman gerceklesmedi. Bu defaki iskanlar1 daimiydi.

Bugiine kadar hala burada yasayan, orf ve adetlerini gliniimiize tasiyan
Gagavuzlar var. Kuzey Bulgaristan bolgesindeki Yunanlilara ait kultiird,
tiirkiileri, masallar1 burada yasattilar. Orijinal bir Trakya kiiltiirli, zaman
icinde Balkanlar'da yasayan diger halklara 1s1k tutan bir kiiltiir olustu. Bul-
gar ve Yunan halk oyunlar), tiirkiileri, gelenekleri arasinda bir yakinhk var-
sa bu yillarca birlikte yasamanin kaginilmaz bir sonucudur.

Giiniimiizde Gagavuzlar-Oturduklari Yerler

Glinlimilizde Gagavuzlar Kuzey Dedeagac’ta oturuyor. Orestia’danin koyle-
rinde ve Dimetoka’da. Bu kdyler ve yerlesim yerleri soyledir: Orestiada
(Opeotidda) Kazasi: Amovuno (ApudBouvo) 59 aile, Arzos (Aplog) 33 aile,
Valtos (B&Atog) 23 aile, Dilofos (Aido@og) 24 aile, Thurio (@ovplo) 194 aile,
Kavili (KafvAn) 2 aile, Kanadas (Kavadag) 63 aile, Keramos (Képapog) 16
aile. Kliso (KAelow) 94 aile, Krios (Kpidg) 1 aile, Kiprinos (Kumpivog) 6 aile,
Lepti (Aemt}) 15 aile, Inoyi (Owén) 237 aile, Ormenio (Oppévio) 6 aile, Pali
(ITaAn) 7 aile, Plati (ITAdt™) 7 aile, Pirgos ([Tupyog) 85 aile, Sagini (Zaynvn)
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244 aile, Sakkos (Zdakkog) 1 aile, Spileo (ZmAato) 30 aile, Filakio (PuAdxio)
34 aile. Dimetoka (Didimotiho: AwSupotuyo) Kazasinda: Asvestades
(AoBeotadeg) 3 aile, Evgeniko (Evyevikd) 22 aile, Kosti (Kwotn) 12 aile,
Puliya (ITovAwd) 2 aile, Savra (Zavpa) 12 aile.

Gimiilcine koylerine de iskan edilmis Gagavuzlar Bulunmaktadir:
Amfia (Appla) ve Nea Kalisti (N. KaAiotn). Ayrica Siroz’'un Hrisihorafa, Se-
lanik’'in Langaza ve Kalohori, ayni1 sekilde Kilki¢ ilinin muhtelif yerlerine
yaylmis aileler ile Thesalya’'nin kdylerinde de Gagavuzlar yasamaktadir.

Ayni sekilde Siroz’un Yeni Zihni ve ¢evre kdylerinde de yerli mi? Yoksa
oraya go¢ edip etmediklerini belirleyemedigimiz Gagavuzlar mevcuttur.
Inaniyorum ki buradaki Gagavuzlar 1512-1560 yillarinda ilk Gagavuzlarin
Dogu Trakya'ya yerlestikleri donemlerde ayni nedenlerle yerlesmislerdir...
Milletlerin tarihi insasi 19. asrin iriiniidiir. Cemaat, dil, toprak, kiltiirel
gruplar ve ekonomik yasam insan kimliginin belirlenmesinde temel teskil
etmektedir. Tarihin amaci, Marks'in yazdigina gore, iiretici dinamiklerin
gelismesi ve insani dinamiklerin 6zgiirliigii ki bu gelismeler gercekten in-
sanlarin iiretim yagaminin geregidir. ideolojinin veya vicdaninin degildir...”

SONUC

Kalaslar, Afganistan’in baskenti Kabil'in kuzeydogusunda sayilar1 3 bin, 6
bin hatta 70 bin civarinda oldugu iddia edilen/sdylenen bir millettir. Yunan-
lilar bakimindan Biiyiik iskender’in Hindikus Daglarinda biraktigi Makedon
askerlerinin soyundan geldiklerine inanilan Kalaslar, bugiin hala dillerinde
Yunanca kelimeler bulundugu ve 2300 yil 6nce bolgeye gelen Makedonlar
gibi ¢ok tanrili bir inanca sahip olduklar1 da yine Yunanlilarca iddia edil-
mektedir. Diger taratan bilimsel arastirmalar ise onlarin Makedon olmasa
bile, Anadolu kokenli olduklar1 yoniindedir3¢. Oysa Yunanlilar, bir taraftan
Kalaslarin Makedon soyundan ve dolayisiyla Yunanh oldugunu iddia ede-
rek, kanitlamaya calisirken diger taraftan Kalaslarin disinda Pakistan’da
Pahtun (Pestun), Hunzalar gibi diger unutulan “Yunanllar (Elenler)”’dan da
soz etmektedirler. Oysa Makedonlar Yunanh degildir. Fakat tarihi siireg
icinde bircok Makedon Yunanlhlasmistir.

Bugiinkii  Yunanistan Devleti, Ortodoks Hiristiyan Arnavut-
lar/Arvanitler, Ulahlar, Karakacanlar, Makedonlar, Bulgarlar, Tiirkler ve
digerlerinden olusan bir ulus devlettir. Durum bu olunca akla su soru geli-
yor. Peki, Yunanhlar ve Yunanistan sadece Kalaslar1t m1 Yunanlilastirmistir
ve/veya Yunanlilastirmaktadir? Yunan tarihi irdelendiginde Yunanlilarin
bunu hep yaptiklary; dillerini ve dinlerini velhasil kiiltiirlerini empoze ede-
rek/dayatarak Yunanlilastirma faaliyetlerine ge¢miste oldugu gibi, glint-

36 http://nedir.net/ext.php?m=show&b=Kkalaslar (01.09.2009)
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miizde de aynen devam ettigi goriilecektir3’. Evet, Yunanistan Devleti de
farkl irklardan insanlarin -Arnavut (Arvanit), Ulah (Vlah), Makedon, Bul-
gar, Tiirk ve digerlerin- bir araya gelerek kurduklar1 bir ulus devlettir. Yu-
nanlilar, Ortodoks Hiristiyan dini inancina sahip bu insanlari, “Slavca konu-
san Yunanll”, “Tiirkce konusan Yunanli” ve buna benzer bir bicimde her
konustuklari dillerinin yanina “Yunan” sifatim ekleyerek ve diger unsurlar-
dan (Ortodoks Hiristiyan dini inan¢larindan) da yararlanarak Yunanlilas-
tirmaktadir. Yunanistan’'in resmi tezine, iddiasina gore biitiin diinyada sa-
dece Yunanistan Devleti, milli kimlik bakimindan homojen bir etnik yapiya
sahiptir. Sadece tek bir ulus/irktan, “Yunanli”lardan olusmaktadir. Yunanis-
tan’in komsu devletlerinin ise ¢ok milletli/etnik yapiya sahip olduklari yine
Yunanistan tarafindan éne siirilmektedir.

Tirkler ise, Tiirk olduklar: ve kendilerini de Tiirk hissettikleri icin Bal-
kanlardan Tiirkiye'ye gelen, go¢ eden ve Tiirkce konusan Tirklere; “Yunan”,
“Bulgar”, “Makedon” vesaire diyerek onlar1 pek ala dislayabilmekte, hatta
glicendirmekle birlikte, Balkanlardan Tiirkiye’ye gelenlerin bazilar1 da “Ar-
navut kékenli”, “Yunanli” ve “Makedon kokenli” olduklarini séyleyebilmek-
tedir. Yine bu baglamda; “Azeri”, “Kazak”, “Ozbek”, “Pomak” denilerek, kiil-
tur, tarih, bilimsel olarak Turk olduklar: ifade edilen, 1irk ve hatta kendisini
Tiirk olarak tanimlayanlara bile Tiirk olmadiklar1 anlamina gelebilecek ve
onlar1 Tirkliikleri konusunda slipheye diisiirebilecek bir terminoloji kulla-
nilmasi hata degil midir?. Kisaca bdyle bir terminolojiyle Tiirk koékenli ol-
mayan/yabanci yazarlarca bile Tiirk olduklar1 dne siiriilen soydaslarin ve
diger Tiirkce konusan Tiirk topluluklarin, Tiirkliikleri adeta inkar edilmek-
tedir, sorgulanmaktadir. Tirk olmadiklari/olmayabilecekleri gibi bir dii-
slince ile karsi karsiya birakilmaktadirlar. Kullanilan terminoloji nedeniyle
Tirkliikle baglar1 kopartilmakta, Tiirk milletinin yaninda adeta farkl birer
millet (6rnegin Oyle saniyorum ki bir “Azeri milleti” insa edilmektedir!)
yaratilmaktadir. En azindan gittikce artan bir bicimde buna vurgu yapil-
maktadir ve bdyle bir kanaat uyandirilmaktadir.

Yunanistan'daki o6rnegin tam tersine Tiirkiye'de; “Zazaca konusan
Tirk”, “Kirmancgi konusan Tiirk”, “Kiirtce konusan Tiirk” v.s. konusan Tiirk
gibi bir terminoloji kullanilmamaktadir. Hatta tilkenin ¢atismasina, siddete
dahi yol acabilecek nitelikte toplumun kamplasmasini saglayacak kavram-
lar ve talepler gayet rahatlikla herhangi bir sakinca/endise duyulmadan

37 Tesalya’'nin daglik bolgelerinde yasayanlar; Ulah ve Karakaganlardir. Tesalya'nin ovasinda
yasayanlar ise Karagunides olarak anilmaktadirlar. Anlami ise “mavri kapa” olup, Tiirkcede
siyah kepe anlamina gelmektedir. Tesalya’da “Karabataki” denilen bir halk oyunu mevcuttur.
Karabataki halk oyunu, Bat1 Trakya bolgesinde de rastlanan, Karapatak veya Karabatak deni-
len bir kustan ismini almaktadir ve Tiirkce bir sozciiktiir.. Bu oyuna Epir ve Makedonya’'da da
rastlanmaktadir. Bu oyun onceleri sozliiydil. Simdilerde ise sozsiizdiir. Trikala’da rastlanan
halk oyunlarinin Camiko (Cam Arnavutlariyla ilgilidir) ve Kalamatyano oldugu goriiliir.
Tesalya’da durum bu olmasina ragmen Yunanllarin iddiasina gore; “Tesalya topraklari Yunan
milli karakterini kaybetmemistir.”
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dillendirilmektedir. Oysa béyle bir durum 6rnegin Avrupa Birligi liyesi Yu-
nanistan’da mimkiin degildir! Avrupa Birligi liyesi Yunanistan'daki Tirk
azihgin, “Tiirk” kavramim kullanmasi yasaktir. Avrupa Insan Haklar1 Mah-
kemesi “Iskece Tiirk Birligi” ile ilgili verdigi kararda, Yunanistan’t mahkiim
etmis olmasina ragmen, iskece Tiirk Birligi Derneginin yeniden agilmasina
Yunan Mahkemelerince isminde “Tiirk” terimi bulundugu i¢in yine izin ve-

rilmemektedir.

Avrupa Birligi liyesi Yunanistan ve Yunanlilar, belki Yunanhlikla hig il-
gisi olmayanlar1 dahi “soydaslar1” olarak “kesfederken”, kaynasirken, Yu-
nanliligl insa ederken, kavilestirirken, otekileri Yunanlilastirirken, onlara
yardim ellerini uzatirken, Tiirkiye’de baz1 Tiirkler ise birakin “Tiirklestir-
meyi, asimilasyonu”, soydaslarini/soydasligini reddetmektedir. Bazilar1 da
“farklhiliklar zenginliktir” diistincesiyle, farkliliklar1 kasiyarak, daha da belir-
ginlestirerek, kaynasmayi, dayanismay1 ve ortak vicdani aidiyeti ortadan
kaldirabilecek nitelikte kendilerini otekilestirmektedir. Kisaca birlik ve
beraberlik bozulmaktadir, bozulmasi icin adimlar atilmaktadir. Soydaslari-
nin, kendileriyle olan sicak iliskilerine, maddi ve manevi/duygusal baglara,
dayanismaya bir taraftan kullandiklar1 dille/terimlerle (6rnegin soydaslari-
na “Azeri”, “Yunan”, “Makedon” diyerek), diger taraftan da hal ve hareketle-
riyle, davranislariyla belki farkinda olmadan bu ortakliga, birlige zarar ve-
rilmektedir. Tiirklerde milli kimliklerini tanimlamada, belirlemede kargasa
ile birlikte, milli kimlik sorunu ortaya ¢ikmaktadir, yasanmaktadir diyebili-
riz.

Ote yandan yine bu gercevede Tiirkiye, diger devletlerde ve 6zellikle
Balkanlardaki soydaslari, Moldova’daki Gagavuz Tiirkleri bakimindan eko-
nomik yatirimlar yaparak, dayanisma veya siyasi kazanimlar elde etmek
isteyebilir. Ancak ekonomik yatirim yaptig1 devletlerde Tiirkce dilini, kiilti-
riinil 6gretmezse, iyi bir iletisim kuramazsa, Tiirk¢e 68reten kurslar, okullar
acmazsa, okullarda ve universitelerde Tirk dilini ve kiiltiiriinii 6gretecek
programlar agmazsa, bunlar1 6nemsemezse basarili olamaz. Yatirim yapan
sirket sahipleri actiklar1 Tiirk okullarindan, kurslardan, programlardan
mezun olup Tiirkce bilenleri sirketlerinde istihdam etmezlerse, tercihlerini
bu yonde kullanmazlarsa bu yatirimlarin basarisi da tartisilir nitelikte ola-
bilecektir.

Balkanlara yerlesen halklara; Slav, Bulgar, Pegenek, Oguz ve Kumanla-
ra Yunanlilar tarafindan Hiristiyanlik tanitildi/dayatildi. Balkanlardaki Yu-
nanlilasmis (asimile edilmis) halklar daha kolay Hiristiyanlig1 benimsediler.
Ciinkii Ortodoks Hiristiyanligin kaynaklarinin dili Yunancaydi38. Diger taraf-
tan bugiine kadar resmi Yunan bibliyografyasinda Gagavuzlarla ilgili iki
kitap bulunuyordu; Biri tarih profesérii Anastasios lordanoglu (Avaotdoiog
lop&dvoyAov)nun 90’lh yillarda Kumgiftliginde yaptigi konusmadan yola

38 TkaykaoVloL 1) Tkaykafovlndeg http://thrakiveria.gr/content/view/271/15 (7.9.2009).
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cikan kitap, digeri de Osmanl tarih profesorii Aleksis Savvidis (AAé&ng
TapBidng)’in kitabidir. Her iki tarih¢i de Gagavuzlari, Bizans doneminde
Hiristiyanlig1 kabul eden Tiirkler olarak kabul etmektedir.

Bir halkin milli k6kenin, milli kimligini belirleyen her zaman olmasa bi-
le ¢ogunlukla dilidir, dinidir, gelenek ve gorenekleridir, tiirkiileridir, kiiltii-
rudir. Gagavuz Tiirkleriyle ilgili olarak son zamanlardaki Yunanhlarin iddi-
alarina bakilirsa; “yukarida belirtilenlerin hepsi, Tiirkce dilin disindakilerin
hepsi, diger Trakyalilarin gelenek ve gorenekleriyle uyum icindedir. Dolayi-
siyla bu tek basina, Gagavuzlarin Tiirk irki olduklarini ortaya koyamaz. Fa-
kat Tiirkge dilini hangi kosullarda benimsemisler. Buna bakmaliy1z.” Tezle-
riyle Yunanlilar, Gagavuz Tiirklerinin kafalarini karistirarak, Kalaslar ve
diger orneklerde oldugu gibi Yunanlilastirilmaya, asimile etmeye calisil-
maktadirlar.
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Kandacg:
O amwdyovor Touw

Meyanow Ail:{dvﬁpnu
r.n-n l'lnuwrdv

Bu resimde; “Kalas: Pakistan’daki Bilyiik iskender’in Torunlar1”39 yazmaktadir http://
www.hri.org/MPA/kalas/marathonios.html (08.06.2008,;. http://
www.hri.org/MPA/kalas/kalas3.html (04.06.2008).

_— . =

I AT

(Pakistan-Afganistan sinirinda Kalaslarin yasadigi bolge)

39 Fotograf i¢in bkz.
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Photo Evaggelos MNikolou

Benaki Miizesi'nde adeti 140 Avro’dan satisa ¢ikarilan kuklalardan bir 6rnektir.
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Fotografta; Yunanlilarin yardimlariyla yapilan okulun bahgesi ve 6grenciler goriilmekte-
dir.
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Resimde Kalas ¢ocuklari goriilmektedir.
http://enneada.asda.gr/DefaultGR.asp?IngPagelD=141 (04.06.2008)
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1995 yilinda Yunanistan’a getirilen ilk Kalas 6grenciler Bilyiik iskender’in babasi
Filip’in mezarinin bulundugu bélgede kurulan Vergina Miizesi'nde goriiliiyorlar. Bkz.
http://www.pellaia.gr/Kalas.htm (23.5.2008)

Photograph by S, B Vinton
A CAMP SCHOOL FOR CHILDREN OF REFUGEES AT SALONIKI

i The Anatolian Grecks, exiles for maty centuries from their native land, spoke a tongue
different from that spoken by the Greek proper, Therefore the first duty of the Greek Goveri
ment was to teach Anatolian Grecks to speak Greek.

EZEAAHNIEMOX AAAODYAQN (Diger Irklarin Yunanlilagtirilmasi)
http://www.bulgarmak.org/turk_orthodox.htm (7.9.2009)
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Turgay Cin

Ellerinde Yunan bayraklar ve Yunanca olarak gégiislerindeki “TESEKKUR EDERIZ
YUNANISTAN” yazisiyla Kalas 6grencileri. Bkz. http://www.gothess.gr/docs /kalas.html
(4.6.2008).
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Yunanlastirma Faaliyetlerine iki Ornek: Kalaslar ve Gagavuzlar

Gagavuz Tiirkleri ile ilgili iki fotograf:
http://www.thourio.gr/manager/publish/article_451.shtml
(7.9.2009)
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Turgay Cin

Rppores Do Radapida

Epeic o1 TkaykaPoilndes

“Biz Gagavuzlar: Kimlik -

Tarihsel Kaynak ve Zaman

icindeki Siirecimiz” isimli
kitabin kapagi.

!
1
1
1
1
[}
1
|

AELOMGTEG papTUpiESg
AHMHTFHE N. ALAESANANY

“Moldova’nin Bilinmeyen
Rumlari: Gagavuzlar” isimli
kitabin kapagi.
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